RADA Bruksela, 27 lutego 2007 r. (27.03)

UNII EUROPEJSKIEJ (OR. fr)
17121/06
PUBLIC 98
NOTA
Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY
GRUDZIEN 2006 r.

Niniejszy dokument zawiera:

- w zalaczniku I, wykaz ostatecznych aktéw prawodawczych przyjetych przez Radeg
w grudniu 2006 r. Wykazowi temu towarzysza, w zalaczniku 11, ogdlnie dostepne
o$wiadczenia wlaczone do protokotu. W wykazie tym zawarto réwniez ewentualne glosy
przeciw 1 glosy wstrzymujace sig, objasnienia glosowania oraz zasady gltosowania.

- w zalaczniku ITI, wykaz innych aktow ' przyjetych przez Rade w grudniu 2006 r., wraz z,
w stosownych przypadkach, wynikami glosowania, objasnieniami gtosowania oraz
o$wiadczeniami, ktoére Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Niniejszy dokument jest rowniez dostgpny w Internecie pod adresem:
http://consilium.europa.eu, zaktadka ,,Dokumenty”, ,,Wykaz aktow Rady”. Dokumenty
wymienione w wykazie sa rowniez dostgpne przez rejestr publiczny dokumentéw Rady pod
adresem http://register.consilium.europa.eu.

Nalezy zauwazy¢, ze wylacznie protokoty dotyczace ostatecznego przyjecia aktow
prawodawczych sg autentyczne. Fragmenty przedmiotowych protokotéw mozna otrzymac
w dziale Transparence pod adresem transparency(@consilium.europa.eu.

Z wyjatkiem pewnych aktéw o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne,
mianowania, decyzje organéw ustanowionych przez umowy migdzynarodowe, szczegblowe
decyzje budzetowe itp.
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ZALACZNIK 1

GRUDZIEN 2006 r.
TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | Gy osowANIA GLOSOWANIE
2772. posiedzenie Rady (ds. Transportu,
Telekomunikacji i Energii), 11-12 grudnia
2006 r.
Rozporzadzenie Rady ustalajace wielkos$ci 14928/06 175/06, 176/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa
dopuszczalnych polowow i inne zwigzane z nimi | + COR 1 (fi) 177/06 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
warunki dla niektérych zasobow rybnych i grup + COR 2 (da) przyjeciem aktu z wyjatkiem
zasobow rybnych majace zastosowanie do Morza | + COR 3 Polski, ktora glosowata
Baltyckiego na 2007 r. +REV 1 (It) przeciw
+REV 1 COR 1 (It)
+REV 2 (Iv)
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady PE-CONS 3660/06 178/06, 179/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa
zmieniajaca po raz trzydziesty dyrektywe Rady + COR 1 (Iv) 180/06 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
76/769/WE w sprawie zblizenia przepisow przyjgciem aktu
ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych
Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do
ograniczen we wprowadzaniu do obrotu i
stosowaniu niektorych substancji i preparatow
niebezpiecznych (sulfonianéw perfluorooktanu)
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | GrosowANIA GLOSOWANIE
Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady PE-CONS 3656/06 181/06 jednomys$Inos¢ wszystkie panstwa
ustanawiajaca program Kultura 2007 (2007-2013) czlonkowskie glosowaty za
przyjeciem aktu z wyjatkiem
Portugalii, ktora wstrzymata
si¢ od glosu
Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady PE-CONS 3657/06 182/06, 183/06 jednomys$Inos¢ wszystkie panstwa
ustanawiajaca program ,,Europa dla Obywateli” + COR 1 (sv) czlonkowskie glosowaty za
na rzecz promowania aktywnego obywatelstwa przyjeciem aktu z wyjatkiem
europejskiego na lata 2007-2013 Portugalii, ktora wstrzymata
si¢ od glosu
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady PE-CONS 3667/06 184/06, 185/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa
dotyczaca ustug na rynku wewngtrznym 186/06, 187/06, kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
188/06 przyjeciem aktu z wyjatkiem
Belgii i Litwy, ktore
wstrzymaly si¢ od glosu
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w PE-CONS 3658/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
sprawie ochrony wod podziemnych przed + COR 1 (fr) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich stanu + COR 2 (pt) przyjgciem aktu
+ COR 3 (nl)
+REV 1 (It)
+ REV 2 (fi)
+REV 3 (lv)
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | GrosowANIA GLOSOWANIE
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3659/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
ustanawiajace postgpowanie w sprawie + COR 1 (f1) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
europejskiego nakazu zaplaty + REV 1 (It) przyjeciem aktu
+ ADD 1
+ ADD 1 COR 1 (fi)
+ ADD 2
+ ADD 3
+ ADD 4
+ ADD 5
+ ADD 6
+ ADD 7
GALILEO wigkszos¢ wszystkie panstwa
e Rozporzadzenie Rady zmieniajace 14033/06 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
rozporzadzenie (WE) nr 1321/2004 w +REV 1 (el) przyjeciem aktu
sprawie ustanowienia struktur zarzadzania | + COR 1 (sv)
europejskimi programami
radionawigacyjnymi 14458/06
e Rozporzadzenie Rady zmieniajace + COR 1 (es) wigkszo$¢ wszystkie panstwa
rozporzadzenie Rady (WE) nr 876/2002 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
ustanawiajace Wspolne Przedsigbiorstwo przyjgciem aktu
Galileo
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY , ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | GrosowANIA GLOSOWANIE

2773. posiedzenie Rady (ds. Srodowiska
Naturalnego), 18 grudnia 2006 r.
Decyzja Rady dotyczaca siodmego programu 13802/06 189/06 jednomys$Inos¢ wszystkie panstwa
ramowego Europejskiej Wspdlnoty Energii + REV 1 (fr) cztonkowskie glosowaty za
Atomowej (Euratom) w zakresie dziatan + REV 2 (hu) przyjgciem aktu
badawczych i szkoleniowych w dziedzinie
jadrowej (2007-2011)
Decyzja ramowa Rady w sprawie uproszczenia 9827/06 190/06, 191/06, jednomys$Inos¢ wszystkie panstwa
wymiany informacji i danych wywiadowczych + COR 1 (de) 192/06 cztonkowskie glosowaty za
migdzy organami $cigania panstw cztonkowskich |+ REV 1 (nl) przyjgciem aktu
Unii Europejskiej
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3631/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
w sprawie wieloletniego finansowania dziatan +REV 1 (Iv) kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
Europejskiej Agencji ds. Bezpieczenstwa na + REV 2 przyjeciem aktu z wyjatkiem
Morzu w zakresie dziatania w odpowiedzi na Niemiec, ktore glosowaty
zanieczyszczenia powodowane przez statki przeciw
1 zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1406/2002
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3669/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 w | + COR 1 (fi) kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
sprawie stosowania systemow zabezpieczenia + REV 1 (It) przyjeciem aktu
spolecznego do pracownikow najemnych, os6b
prowadzacych dzialalno$¢ na whasny rachunek
oraz do cztonkow ich rodzin przemieszczajacych
si¢ we Wspodlnocie
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | GrosowANIA GLOSOWANIE
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady PE-CONS 3674/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
zmieniajaca dyrektywe 2006/.../WE kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
ustanawiajaca wymagania techniczne dla statkow przyjgciem aktu
zeglugi $rodladowej
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3668/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
ustanawiajace zasady uczestnictwa + REV 1 (hu) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
przedsigbiorstw, osrodkow badawczych i uczelni przyjeciem aktu
wyzszych w dziataniach prowadzonych w ramach
sibdmego programu ramowego oraz zasady
upowszechniania wynikow badan (2007-2013)
Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady PE-CONS 3666/06 193/06, 194/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa
dotyczaca sid6dmego programu ramowego + COR 1 195/06, 196/06, kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
Wspolnoty Europejskiej w zakresie badan, + COR 2 (fr) 197/06, 198/06, przyjeciem aktu z wyjatkiem:
rozwoju technologicznego 1 demonstracji 199/06, 200/06, Austrii, Litwy, Malty, Polski
(2007-2013) 201/06, 202/06 1 Stowacji, ktore glosowaty
przeciw
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | GrosowANIA GLOSOWANIE
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3664/06 203/06, 204/06, wigkszos¢ wszystkie panstwa
W sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen 205/06 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
1 stosowanych ograniczen w zakresie przyjgciem aktu
chemikaliéw (REACH), utworzenia Europejskiej
Agencji Chemikaliow, zmieniajace dyrektywe
1999/45/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr
793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr
1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady
76/769/EWG 1 dyrektywy Komisji 91/155/EWG,
93/67/EWG, 93/105/WE 12000/21/WE
Organizmy genetycznie zmodyfikowane
e Decyzja Rady dotyczaca tymczasowego 17092/06 206/06 wigkszos¢ wszystkie panstwa
zakazu stosowania i sprzedazy w Austrii kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
zmodyfikowanej genetycznie kukurydzy przyjeciem aktu z wyjatkiem:
(Zea mays L. linii MON 810) zgodnie z Zjednoczonego Krolestwa,
dyrektywa 2001/18/WE Parlamentu Niderlandéw, Republiki
Europejskiego i Rady Czeskiej 1 Szwecji, ktore
e Decyzja Rady dotyczaca tymczasowego glosowaty
zakazu stosowania i sprzedazy w Austrii przeciw
zmodyfikowanej genetycznie kukurydzy
(Zea mays L. linii T25) zgodnie z
dyrektywa 2001/18/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA 1 g1 osowANIA GLOSOWANIE

2774. posiedzenie Rady (ds. Rolnictwa
i Rybolowstwa), 20-21 grudnia 2006 r.
Rozporzadzenie Rady dostosowujace 14883/06 207/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 ustanawiajace | + COR 1 (sv) kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
wspolne zasady dla systemow wsparcia + COR 2 (cs) przyjeciem aktu
bezposredniego w ramach wspdlnej polityki + COR 3 (hu)
rolnej i1 ustanawiajace okre§lone systemy wsparcia | + COR 4 (fi)
dla rolnikéw, rozporzadzenie Rady (WE) + COR 5 (pt)
nr 318/2006 w sprawie wspolnej organizacji + COR 6 (et)
rynkow w sektorze cukru i rozporzadzenie (WE) | + REV 1 (fr)
nr 320/2006 ustanawiajace tymczasowy system + REV 2 (el)
restrukturyzacji przemystu cukrowniczego we + REV 3 (pt)
Wspolnocie w zwiazku z przystapieniem Bulgarii
1 Rumunii do Unii Europejskiej
Rozporzadzenie Rady zmieniajace i poprawiajace | 15615/06 208/06, 209/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa
rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 ustanawiajace | + COR 1 (da) 210/06 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
wspolne zasady dla systemow wsparcia + COR 2 (f1) przyjeciem aktu
bezposredniego w ramach wspdlnej polityki + COR 3 (et)
rolnej i1 ustanawiajace okre§lone systemy wsparcia | + COR 4 (fi)
dla rolnikéw oraz zmieniajace rozporzadzenie +REV 1 (el)
(WE) nr 1698/2005 w sprawie wsparcia rozwoju
obszarow wiejskich przez Europejski Fundusz
Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW)
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | GrosowANIA GLOSOWANIE
Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenia | 14881/06 211/06, 212/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa
(EWG) nr 404/93, (WE) nr 1782/2003 oraz (WE) |+ COR 1 (da) 213/06, 214/06, kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
nr 247/2006 w odniesieniu do sektora bananow + COR 2 (f1) 215/06, 216/06 przyjeciem aktu z wyjatkiem
+ COR 3 (pt) Cypru i Niderlandéw, ktore
+ COR 4 (fr) wstrzymaly si¢ od glosu, oraz
+ COR 5 (pt) Litwy, Szwecji
+ COR 6 (es) i Zjednoczonego Krolestwa,
+ COR 7 (fi) ktére gtosowaly przeciw
+ COR 8 (es)
+REV 1 (el)
+REV 2 (it)
+REV 3
(it, el, sv, cs, et, It, sk)
+ REV 4 (nl)
Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie | 16508/2/06 REV 2 217/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
(EWG) nr 2092/91 w sprawie produkcji +REV 2 COR 1 (sv) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania przyjgciem aktu
produktow rolnych i srodkdéw spozywczych
Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie | 15249/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
(WE) nr 1698/2005 w sprawie wsparcia rozwoju kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz przyjeciem aktu
Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW)
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | GrosowANIA GLOSOWANIE

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1463/2006 z dnia | 16426/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa

19 czerwca 2006 r. dostosowujace rozporzadzenie kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za

(WE) nr 1698/2005 w sprawie wsparcia rozwoju przyjeciem aktu

obszarow wiejskich z Europejskiego Funduszu

Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich

(EFRROW) w zwiazku z przystapieniem do Unii

Europejskiej Butgarii i Rumunii

- Sprostowanie

Decyzja Rady zmieniajaca decyzjg¢ 90/424/EWG | 14443/06 218/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa

w sprawie wydatkow w dziedzinie weterynarii + COR 1 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
+ COR 2 (fi) przyjgciem aktu

Rozporzadzenie Rady (WE) ustalajace na rok 15911/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa

potowowy 2007 ceny orientacyjne oraz kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za

wspolnotowe ceny producenta na niektore przyjeciem aktu

produkty rybotdwstwa zgodnie z

rozporzadzeniem (WE) nr 104/2000

Dyrektywa Rady zmieniajaca dyrektywe 16108/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa

2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu + COR 1 (hu) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za

podatku od warto$ci dodanej w odniesieniu do + COR 2 (et) przyjeciem aktu

okresu stosowania systemu podatku od warto$ci + COR 3 (sk)

dodanej majacego zastosowanie do ustug + COR 4 (lv)

nadawczych radiowych i telewizyjnych oraz +REV 1 (el)

niektorych ustug §wiadczonych droga + REV 2 (It)

elektroniczna
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA 1 g1 osowANIA GLOSOWANIE

Rozporzadzenie Rady zmieniajace zalacznik I do | 15612/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87 w sprawie kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
nomenklatury taryfowe;j i statystycznej oraz przyjgciem aktu
w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej
Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie | 15613/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
(WE) nr 2505/96 otwierajace i ustalajace + COR 1 (en) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
zarzadzanie wspdlnotowymi kontyngentami + REV 1 (da) przyjeciem aktu
taryfowymi na niektore produkty rolne i + REV 2 (It)
przemystowe + REV 3 (cs)
Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie | 15614/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
(WE) nr 1255/96 zawieszajace czasowo cta + REV 1 (It) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
autonomiczne Wspolnej Taryfy Celnej na przyjeciem aktu
niektore produkty przemystowe, rolne i rybne
Rozporzadzenie Rady ustanawiajace na rok 2007 | 15697/06 219/06, 220/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa
12008 wielkosci dopuszczalne polowow dla + REV 1 (fi) 221/06 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
wspolnotowych statkow rybackich dotyczace przyjeciem aktu
niektorych glebinowych zasobdéw rybnych
17121/06 mw/DH/pw 10
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU
PRAWODAWCZEGO

TEKSTY
PRZYJETE

OSWIADCZENIA

ZASADA
GLOSOWANIA

GLOSOWANIE

Rozporzadzenie Rady ustanawiajace zasady
uczestnictwa przedsigbiorstw, osrodkéw
badawczych i uczelni wyzszych w dziataniach
prowadzonych w ramach siddmego programu
ramowego Europejskiej Wspolnoty Energii
Atomowej oraz zasady upowszechniania
wynikoéw badan (2007-2011)

Decyzje Rady dotyczace programow
szczegotowych (,,Wspotpraca”, ,,Pomysty”,
,,Ludzie”, ,,Mozliwosci”, ,, WCB-WE”, ,,Euratom”
i,,WCB-Euratom”) wdrazajacych sidédme
programy ramowe — WE (2007-2013)

i EURATOM (2007-2011)

Decyzja Rady dotyczaca programu
szczegotowego ,,Wspdlpraca”, wdrazajacego
siodmy program ramowy Wspdlnoty Europejskiej
w dziedzinie badan, rozwoju technologicznego

i demonstracji (2007-2013)

Decyzja Rady dotyczaca programu
szczegotowego ,,Pomysty”, wdrazajacego siddmy
program ramowy Wspolnoty Europejskiej

w dziedzinie badan, rozwoju technologicznego

i demonstracji (2007-2013)

15964/06

+ COR 1 (fr)

15965/06

222/06, 223/06,

+REV 1 (fr) 224/06, 225/06,

226/06

jednomyslnos¢

wigkszos¢
kwalifikowana

wszystkie panstwa
czlonkowskie glosowaty za
przyjgciem aktu

wszystkie panstwa
czlonkowskie glosowaty za
przyjeciem aktu z wyjatkiem:
Austrii, Litwy, Malty, Polski
1 Stowacji,

ktére gtosowaly przeciw
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU
PRAWODAWCZEGO

TEKSTY

PRZYJETE OSWIADCZENIA

ZASADA
GLOSOWANIA

GLOSOWANIE

Decyzja Rady dotyczaca programu
szczegotowego ,,Ludzie”, wdrazajacego siddmy
program ramowy Wspolnoty Europejskiej

w dziedzinie badan, rozwoju technologicznego
i demonstracji (2007-2013)

Decyzja Rady dotyczaca programu
szczegotowego ,,Mozliwosci”, wdrazajacego
siodmy program ramowy Wspdlnoty Europejskiej
w dziedzinie badan, rozwoju technologicznego
i demonstracji (2007-2013)

Decyzja Rady dotyczaca programu
szczegoltowego, ktory ma zostaé zrealizowany
w formie dziatan bezposrednich przez Wspdlne
Centrum Badawcze w ramach siédmego
programu ramowego Wspolnoty Europejskiej
w zakresie badan, rozwoju technologicznego

i demonstracji (2007-2013)

Decyzja Rady dotyczaca programu
szczegoltowego, ktory ma zosta¢ zrealizowany
przez Wspolne Centrum Badawcze w ramach
siodmego programu ramowego Europejskiej
Wspolnoty Energii Atomowej (Euratom)

w zakresie dzialan badawczych i szkoleniowych
w dziedzinie jadrowej (2007-2011)

jednomysInos¢ wszystkie panstwa

czlonkowskie glosowaty za
przyjgciem aktu
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | GrosowANIA GLOSOWANIE
Decyzja Rady dotyczaca programu
szczegotowego, ktory ma zostaé zrealizowany
w formie dziatan bezposrednich przez Wspdlne
Centrum Badawcze w ramach siédmego
programu ramowego Europejskiej Wspolnoty
Energii Atomowej (Euratom) w zakresie dzialan
badawczych i szkoleniowych w dziedzinie
jadrowej (2007-2011)
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3678/06 227/06, 228/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
ustanawiajace Europejski fundusz dostosowania + COR 1 (pt) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
do globalizacji + COR 2 (it) przyjeciem aktu
+ COR 3 (sk)
+ COR 4 (pl)
+ COR 5 (hu)
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3688/06 229/06, 230/06 wigkszos¢ wszystkie panstwa
W sprawie ustanowienia instrumentu finansowego kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
na rzecz wspierania demokracji i praw cztowieka przyjeciem aktu
na $§wiecie
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3677/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr .../2006 w + COR 1 (hu) kwalifikowana czlonkowskie glosowaly za
sprawie produktéw leczniczych stosowanych w przyjeciem aktu
pediatrii
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | GrosowANIA GLOSOWANIE

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3686/06 231/06, 232/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa

ustanawiajace Europejski Instytut ds. Rownosci 233/06, 234/06 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za

Kobiet i Mgzczyzn przyjeciem aktu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady PE-CONS 3687/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa

w sprawie praw jazdy (przeksztalcenie) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
przyjeciem aktu

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3689/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa

zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za

nr 571/88 w sprawie organizacji badan przyjeciem aktu z wyjatkiem

statystycznych Wspolnoty dotyczacych struktury Niemiec,

gospodarstw rolnych, w odniesieniu do ram ktére wstrzymaty si¢ od glosu

finansowych na lata 2007-2009 i maksymalnego

wktadu finansowego Wspdlnoty na rzecz Bulgarii

1 Rumunii

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3661/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa

w sprawie dostepu shuzb odpowiedzialnych w + COR 1 (en) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za

panstwach czlonkowskich za wydawanie +REV 1 (It) przyjeciem aktu

$wiadectw rejestracji pojazdéw do Systemu

Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS

1)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3662/06 235/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa

w sprawie utworzenia, funkcjonowania i + COR 1 (sl) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za

wykorzystywania Systemu Informacyjnego + REV 1 (el) przyjeciem aktu

Schengen drugiej generacji (SIS II) + REV 2 (It)
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | GrosowANIA GLOSOWANIE
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3651/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
w sprawie statystycznej klasyfikacji dziatalnosci | + COR 1 (es) kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
gospodarczej NACE Rev. 2 i zmieniajace + COR 3 (el) przyjeciem aktu
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 + REV 1 (fr)
1 niektére rozporzadzenia WE w sprawie + REV 2 (hu)
okreslonych dziedzin statystycznych + REV 2 COR 1 (hu)
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3673/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
nr 3922/91 w sprawie harmonizacji wymagan przyjgciem aktu
technicznych i procedur administracyjnych
w dziedzinie lotnictwa cywilnego
Rozporzadzenie Rady w sprawie §rodkow 15760/1/06 REV 1 236/06, 237/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa
zarzadzania zrownowazona eksploatacja zasobow | + REV 2 (lv) 238/06, 239/06 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
rybotowstwa Morza Srédziemnego, zmieniajace przyjeciem aktu z wyjatkiem
rozporzadzenie (EWG) nr 2847/93 i uchylajace Francji, ktéra wstrzymata si¢
rozporzadzenie (WE) nr 1626/94 od glosu
Rozporzadzenie Rady w sprawie elektroniczne;j 15661/06 240/06, 241/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa
rejestracji i raportowania dziatalnosci polowowej 242/06, 243/06, kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
oraz w sprawie srodkow teledetekcji 244/06, 245/06, przyjeciem aktu
246/06
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY , ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | GrosowANIA GLOSOWANIE

Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie | 15398/06 247/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
(WE) nr 539/2001 wymieniajace panstwa trzecie, kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
ktorych obywatele musza posiada¢ wizy podczas przyjeciem aktu
przekraczania granic zewngtrznych, oraz te,
ktorych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu
Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie | 15827/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
(WE) nr 2424/2001 w sprawie rozwoju systemu kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
informacyjnego Schengen drugiej generacji przyjgciem aktu
(SIS 1I)
Decyzja Rady zmieniajaca decyzje 15828/06 jednomys$Inos¢ wszystkie panstwa
2001/886/WSiSW w sprawie rozwoju Systemu czlonkowskie glosowaty za
Informacyjnego Schengen drugiej generacji przyjgciem aktu
(SIS 1I)
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GRUDZIEN 2006 r.

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU TEKSTY : ZASADA
PRAWODAWCZEGO PRZYJETE OSWIADCZENIA | GrosowANIA GLOSOWANIE
Rozporzadzenie Rady ustalajace wielkos$ci 17076/06 248/06, 249/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa
dopuszczalnych polowow na 2007 r. i zwigzane z | + COR 1 (en) 250/06, 251/06, kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
nimi warunki dla niektorych zasobow rybnych i 252/06, 253/06, przyjgciem aktu
grup zasobow rybnych, stosowane na wodach 254/06, 255/06,
terytorialnych Wspolnoty oraz w odniesieniu do 256/06, 257/06,
statkdéw wspolnotowych na wodach, na ktérych 258/06, 259/06,
wymagane s3 ograniczenia potowowe 260/06, 261/06,
262/06, 263/06,
264/06, 265/06,
266/06, 267/06,
268/06, 269/06,
270/06, 271/06,
272/06
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ZALACZNIK 11

OSWIADCZENIE 175/06

Oswiadczenie Rady i Komisji

,»Rada i Komisja wyrazaja zgode na zbadanie nowych metod zarzadzania naktadem polowowym
(np. system oparty na liczbie dni polowowych) od 2008 r. w kontekscie dyskusji wokdt wniosku

dotyczacego wieloletniego planu dla zasobow dorsza w Morzu Battyckim”.

OSWIADCZENIE 176/06

Oswiadczenie Rady i Komisji

,Nielegalne i niezglaszane potowy dorsza sa uznawane za powazny problem na Morzu Battyckim.

Rada i Komisja z zadowoleniem przyjmuja inicjatywe Regionalnego Komitetu Doradczego ds.

Morza Battyckiego (BS RAC) dotyczaca zorganizowania wiosna 2007 r. konferencji poswigconej
tej kwestii i zachgcaja Komisje i zainteresowane panstwa czlonkowskie do aktywnego uczestnictwa
w tej konferencji w celu okreslenia wtasciwych §rodkéw majacych na celu zwalczanie nielegalnych

polowow dorsza na Morzu Battyckim.

Rada wzywa Komisje do przeanalizowania obecnych usterek w zakresie kontroli i okreslenia

problemoéw, ktérymi panstwa cztonkowskie 1 Komisja musza si¢ niezwlocznie zaja¢ w ramach

swoich kompetencji”.
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OSWIADCZENIE 177/06

Oswiadczenie delegacji Polski

,Polska nie zgadza si¢ z przyjeta redukcja TAC dla dorsza stada wschodniego, ktora nie przyniesie
zadnej warto$ci dodanej dla ochrony dorsza i uderzy przede wszystkim w uczciwych rybakow,
powodujac ich uzasadnione protesty i utrudniajac wspolprace z administracja i naukowcami.
Redukcja ta spowoduje dalsze pogorszenie ztej sytuacji spoteczno-ekonomicznej polskich rybakow,
dotknigtych juz wycofaniem niemal 50% statkow potawiajacych dorsza, co miato miejsce

w regionach o wysokim bezrobociu strukturalnym, przekraczajacym 30%.

Polska dzigkuje prezydencji i Komisji za wysitki w kierunku osiagnigcia kompromisu”.
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OSWIADCZENIE 178/06

Oswiadczenie Niderlandow i Szwecji

,Sulfoniany perfluorooktanu (PFOS) sa substancjami trwatymi, wykazujacymi zdolnos¢ do
biokumulacji i toksycznymi (PBT), a by¢ moze takze trwatymi zanieczyszczeniami organicznymi
(POP) Zgodnie ze wspdlnym stanowiskiem w sprawie rozporzadzenia REACH przyjetym przez
Radg' zezwolenie na stosowanie substancji PBT powinno by¢ wydawane tylko w przypadku, gdy

producent/importer/uzytkownik wykaze, ze:

- korzysci spoteczno-ekonomiczne przewyzszaja ryzyko dla zdrowia czlowieka lub dla srodowiska
oraz,

- nie istnieja odpowiednie alternatywne substancje lub technologie.

Zezwolenia powinny podlega¢ okresowemu przegladowi.

Niderlandy oraz Szwecja wyrazaja ubolewanie spowodowane faktem, ze zakaz wprowadzania do

obrotu i stosowania PFOS przewidziany w dyrektywie 76/769/EWG odbiega od podejscia
uzgodnionego podczas negocjacji w sprawie REACH. Kilka zastosowan objeto odstgpstwami bez
ograniczen czasowych, a producenci/importerzy/uzytkownicy nie maja obowiazku przedstawiania
dalszych informacji na temat korzysci spoteczno-ekonomicznych ani substancji alternatywnych.

W praktyce skutkiem dyrektywy moze by¢ zatem utrudnienie rozwoju bezpieczniejszych substancji
i technologii alternatywnych dla pozostatych zastosowan. Zakaz ten nie przyczynilby si¢ tym

samym w sposob dostateczny do niezbednej likwidacji zagrozen stwarzanych przez PFOS”.

! Dok. 7524/06 COMPET 72 ENV 189 CHIMIE 12 CODEC 252 OC 224.
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OSWIADCZENIE 179/06

Oswiadczenie delegacji portugalskiej (poparte przez delegacije hiszpanska)

,Portugalia podtrzymuje swa zgodg na tekst kompromisu zawarty w dok. PE-CONS 3660/06, ale
sadzi, ze zgoda ta nie moze by¢ uwazana za precedens w przysztych dyskusjach nad identycznymi

aktami prawodawczymi, jesli chodzi o przestrzeganie tabel korelacji

Portugalia wyraza swe poparcie dla odpowiedzi Rady na zapytanie pisemne E-4571/06

przedstawione przez posta Chrisa Daviesa (ALDE):

‘O zawarciu w dyrektywie przepisu zawierajacego wymog, by panstwa cztonkowskie utworzyty
tabele korelacji, decyduje si¢ indywidualnie dla kazdego przypadku i w zalezno$ci od wyniku
negocjacji dotyczacych danej dyrektywy. Nie istnieje ogdlny obowiazek opracowywania i
publikowania tych tabel przez inne panstwa cztonkowskie. Zgodnie z porozumieniem
miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa' zawartym przez Rade, Parlament
Europejski i Komisje, Rada moze jedynie zachgcaé panstwa cztonkowskie do opracowywania

i publikowania wtasnych tabel korelacji’.

Pomimo to Portugalia popiera obecnie tekst kompromisowy, poniewaz zasadniczo zgadza si¢

z wynikiem negocjacji oraz uznaje potrzebg szybkiego przyjecia dyrektywy”.

! Dz.U. C 321 z31.12.2003, str. 1.
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OSWIADCZENIE 180/06

Oswiadczenie Danii

,Dania popiera zawarta w pierwszym czytaniu ugod¢ mi¢dzy Parlamentem Europejskim

a Rada w sprawie ograniczen we wprowadzaniu do obrotu i stosowaniu PFOS, gdyz ugoda
ta oznacza istotna poprawe poziomu ochrony. Jednocze$nie Dania wyraza ubolewanie
spowodowane faktem, ze nie bylo mozliwe osiagnigcie porozumienia w kwestii
ograniczenia czasowego przyjetych odstepstw od zakazu wprowadzania do obrotu

1 stosowania PFOS, gdyz ograniczenie czasowe z zasady moze przyczyni¢ si¢ do
propagowania substytutow oraz stosowania bardziej przyjaznych dla srodowiska

technologii”.
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OSWIADCZENIE 181/06

Oswiadczenie Komisji

,,Komisja chciataby zwroci¢ uwage organdéw prawodawczych na fakt, ze nie pdzniej niz
w momencie ostatecznej publikacji w Dzienniku Urzedowym koperta finansowa, o ktorej mowa
w akcie podstawowym ustanawiajacym program Kultura (2007-2013), powinna by¢ wyrazona
w cenach biezacych. Odpowiada to zwyczajowej praktyce budzetowej i pozwala na catkowicie
przejrzyste zapewnienie poszanowania decyzji organéw prawodawczych. W przypadku

omawianego programu kwota w cenach biezacych wynosi 400 min EUR”.
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OSWIADCZENIE 182/06

Oswiadczenie Komisji

,,JKomisja pragnie zwrdci¢ uwage organéw prawodawczych na fakt, Ze nie p6zniej niz w momencie
ostatecznej publikacji w Dzienniku Urzedowym koperta finansowa, o ktérej mowa w akcie
podstawowym, powinna by¢ wyrazona w cenach biezacych. Odpowiada to zwyczajowej praktyce
budzetowej i pozwala na catkowicie przejrzyste zapewnienie poszanowania decyzji organéw
prawodawczych. W przypadku omawianego programu kwota w cenach biezacych wynosi

215 mln EUR”.

OSWIADCZENIE 183/06

Oswiadczenie delegacji portugalskiej

,Delegacja portugalska uwaza, ze $rodki europejskie przeznaczone dla podmiotow dziatajacych

w dziedzinie kultury powinny by¢ przyznawane projektom dotyczacym wspdtpracy ze wzgledu na
ich wiasne zalety, a projekty te powinny by¢ wybierane w tym celu na podstawie obiektywnych
1 przejrzystych kryteriow przez niezalezne komisje selekcyjne i w identycznych warunkach co

pozostate projekty o tym samym charakterze”.
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OSWIADCZENIE 184/06

Oswiadczenie Komisji dotyczace art. 39

,Najpozniej w terminie jednego roku przed data transpozycji Komisja udzieli panstwom
czlonkowskim pomocy w wykonaniu niniejszej dyrektywy, w tym takze procedur okreslonych

w art. 39 ust. 1-5”.

OSWIADCZENIE 185/06

Oswiadczenie Komisji dotyczace art. 13 ust. 2

,,JKomisja potwierdza, ze w art. 13 ust. 2 dyrektywy w sprawie ustug na rynku wewngtrznym pod
okresleniem ‘nie przekraczaja kosztow tych procedur’ mozna rozumie¢ rowniez koszty poniesione

na zarzadzanie systemem zezwolen oraz kontrolowanie i wdrazanie tego systemu”.

OSWIADCZENIE 186/06

Oswiadczenie Komisji dotyczace motywu 41

,,Komisja potwierdza, ze w motywie 41 pod pojeciem »ochrony nieletnich« mozna rozumie¢

réwniez propagowanie dobrobytu i rozwoju dzieci”.
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OSWIADCZENIE 187/06

Oswiadczenie Komisji dotyczace barier we wprowadzaniu na rvnek i ograniczen reklamy

,Przed koncem 2007 r. Komisja przedstawi sprawozdanie na temat barier we wprowadzaniu na
rynek i ograniczen reklamy w UE. W razie koniecznosci Komisja podejmie odpowiednie srodki

w celu zlikwidowania barier dla swobodnego $wiadczenia ustug”.

OSWIADCZENIE 188/06

Oswiadczenie Republiki Federalnej Niemiec

,Rzad Republiki Federalnej Niemiec zwraca uwagg, ze na posiedzeniu Komitetu Statych

Przedstawicieli w dniu 24 maja 2006 r. przedstawiono interpretacj¢ art. 17 pkt 15, w brzmieniu
stanowiacym podstawe wspolnego stanowiska politycznego, zgodnie z ktora wytacza on z zakresu
zastosowania art. 16 dyrektywy w sprawie ustug rowniez prawo nieuczciwej konkurencji. Rzad
Republiki Federalnej Niemiec stanowczo podziela to stanowisko prawne; stanowi ono podstawe do
zatwierdzenia wspolnego stanowiska. Rzad Republiki Federalnej Niemiec stwierdza, ze Komisja

ani inne delegacje nie wyrazily sprzeciwu”.
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OSWIADCZENIE 189/06

Oswiadczenie Komisji

,,Komisja uwaza, ze istniejaca obecnie bliska wspotpraca pomigdzy europejskimi uczestnikami
badan w dziedzinie energii syntezy jadrowej jest dla UE warto$cia dodana. Komisja bedzie sig
starata zagwarantowac, by struktura zarzadzajaca badaniami nad energia syntezy jadrowe;j

w ramach siddmego programu ramowego zostata opracowana po $cistych konsultacjach ze
srodowiskiem badawczym. Zapewniona zostanie wlasciwa koordynacja pomigdzy dziataniami
prowadzonymi przez wspdlne europejskie przedsigbiorstwo, migdzy innymi i przede wszystkim,
zwigzanymi z realizacja ITER, a innymi dziataniami wdrazanymi przez srodowisko badawcze
dazace do poprawy stanu wiedzy naukowej i technologicznej na temat energii syntezy jadrowej
w obszarze tematycznym ‘Badania nad energia syntezy jadrowej’ w siodmym programie

ramowym”.
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OSWIADCZENIE 190/06

Oswiadczenie Rady

,Panstwa czlonkowskie sa zgodne co do tego, ze art. 9 nie odnosi si¢ do okreslania klauzuli tajnosci

informacji lub danych wywiadowczych, lecz do ogdlnego obowiazku zachowania poufnosci”.

OSWIADCZENIE 191/06

Oswiadczenie Rady

,»Rada ze szczegdlna uwaga przeanalizuje wszystkie wnioski zwiazane z zasada dostgpnosci
przewidziana w programie haskim w celu wzmocnienia wymiany informacji istotnych dla organow
ochrony porzadku publicznego i zwiazanych ze wszystkimi rodzajami przestepstw. W terminie

12 miesigcy od wejscia decyzji ramowej w zycie Rada przeanalizuje, na podstawie sprawozdania
sporzadzonego przez Komisjg, czy konieczne jest podjgcie dalszych krokéw w celu usunigcia

wszelkich pozostatych przeszkéd w wymianie informacji”.

OSWIADCZENIE 192/06

Oswiadczenie delegacji Niemiec

,,Przyjmuje sig, ze istniejacy kanat komunikacji w rozumieniu art. 6 ust. 1 decyzji ramowej oznacza
wylacznie oficjalny kanat komunikacji przeznaczony do przekazywania informacji; art. 6 ust. 1
decyzji ramowej nie ma wigc wplywu na przepisy stanowiace, ze pewne informacje moga by¢
przekazywane wylacznie pewnymi kanatami. W przysztosci Niemcy beda w ten sposob

interpretowa¢ wspomniany przepis”.
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OSWIADCZENIE 193/06

Oswiadczenie Niemiec

,Delegacja Niemiec przyjmuje z zadowoleniem siodmy ramowy program w zakresie badan jako

wazne narzedzie wzmocnienia naukowych i technologicznych fundamentow Wspolnoty

i zwigkszenia jej konkurencyjnosci w waznych dziedzinach.

Ochrona godnosci ludzkiej i prawo do zycia wymagaja catkowitej ochrony zycia ludzkiego od
momentu jego poczecia. Z tego wzgledu wsparcie Unii Europejskiej dla badan nie powinno

przewidywa¢ zadnych srodkow przeznaczonych na zabijanie embrionow.

Niemcy przyjmuja wigc z zadowoleniem oswiadczenie Komisji Europejskiej, zgodnie z ktorym
kontynuowana bedzie praktyka stosowana w szostym programie ramowym, tj. komitetowi
regulacyjnemu w ramach siédmego programu ramowego nie beda przedstawiane do finansowania

zadne projekty przewidujace niszczenie ludzkich embrionow.

Mimo ze Niemcy uznaja przepisy dotyczace badan z wykorzystaniem embrionéw ludzkich

i ludzkich zarodkowych komorek macierzystych za wciaz niewystarczajace, zatwierdzaja siodmy
program ramowy w zakresie badan ze wzgledu na jego wyjatkowe znaczenie dla badan
europejskich i dla rozwoju spotecznego Unii Europejskie;.

Niemcy zaktadaja przy tym, ze — nie naruszajac zaplanowanego przegladu tej dziedziny w potowie
trwania siodmego ramowego programu w zakresie badan — osiagnigte wlasnie porozumienie
dotyczace zakazu finansowania pozyskiwania ludzkich embrionalnych komoérek macierzystych

z ludzkich embrionéw pozostanie w mocy po uptywie tego okresu z uwagi na jego kapitalne

znaczenie”,
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OSWIADCZENIE 194/06

Oswiadczenie Austrii

,ZAustria popiera zasadniczo 7. ramowy program badawczy jako wazne narzedzie wzmocnienia

naukowych i technologicznych fundamentow Wspolnoty i poprawy konkurencyjnosci Europy.
W odniesieniu do kwestii bioetycznych zawartych w siodmym programie ramowym Austria zawsze
popierala finansowanie ze srodkéw wspolnotowych badan nad dorostymi komérkami

macierzystymi nie budzacych zadnych etycznych watpliwosci.

Po raz kolejny Austria podkresla swoje stanowisko, wyrazane juz wielokrotnie, ze w ramach

siodmego programu ramowego w zakresie badan nie wolno finansowa¢ dziatan implikujacych
wykorzystanie ludzkich embrionéw. Austria jest stanowczo przeciwna temu rodzajowi badan

z fundamentalnych powodow etycznych.

Austria wyraza ubolewanie, ze art. 6 decyzji w sprawie siddmego programu ramowego stwarza
mozliwos$¢ finansowania badan nad ludzkimi zarodkowymi komérkami macierzystymi. Z tego

wzgledu Austria nie moze wyrazi¢ zgody na calo$¢ 7. programu ramowego WE”.
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OSWIADCZENIE 195/06

Oswiadczenie Polski

,,Polska w pelni uznaje, ze 7. program ramowy jest kluczowym elementem odnowionej strategii
lizbonskiej obejmujacej partnerstwo na rzecz wzrostu gospodarczego i zatrudnienia. Program ten
stanowi wazny krok w kierunku tworzenia spoleczenstwa opartego na wiedzy, podnoszenia

konkurencyjno$ci i wspierania spotecznego i gospodarczego postepu w catej UE.

W szczegbdlnosci Polska uwaza za wyjatkowo cenne utworzenie Europejskiej Rady ds. Badan
Naukowych, przeznaczanie znacznych funduszy na badania podstawowe i priorytetowe

finansowanie najzdolniejszych mtodych talentow.

Polska zdecydowanie przyczynila si¢ do wprowadzania w zycie Strategii Lizbonskiej i tworzenia
Europejskiej Przestrzeni Badawczej. Naszym celem jest kontynuacja dziatan tego typu i wspieranie

wszystkich inicjatyw podjetych w tej sferze przez Wspolnote.

Jednakze podczas dyskusji nad szczegdtami wprowadzenia programu w zycie Polska
konsekwentnie sygnalizowata, ze dzialalno$¢ badawcza obejmujaca wykorzystanie ludzkich
embrionalnych komoérek macierzystych lub ludzkich embrionéw jest niezgodna z podstawowymi
normami moralnymi. Co wigcej, biorac pod uwagg niewystarczajaca wiedzg na temat potencjalnych
dhlugoterminowych konsekwencji takich badan, Polska wielokrotnie wskazywata, ze nie moze
wyrazi¢ zgody na finansowanie ich przez UE. Niestety art. 6 decyzji dotyczacej 7. programu

ramowego umozliwia finansowanie takich badan.

Z tego wzgledu, majac na uwadze podstawowe zasady etyczne i inne wymienione wyzej
argumenty, Polska nie moze wyrazi¢ zgody na finansowanie przez UE dziatan badawczych

obejmujacych wykorzystanie embrionalnych komoérek macierzystych lub ludzkich embrionow”.
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OSWIADCZENIE 196/06

Oswiadczenie Portugalii

,» Tekst kompromisowy, ktory zostat przyjety, jest oczywiscie krokiem w strong przyjecia siodmego
programu ramowego. Musimy jednak potgpi¢ ograniczenia wykazane w tej debacie dotyczace
rozwoju europejskich badan biomedycznych. Przyjmujemy z zadowoleniem akceptacj¢ badan nad
zarodkowymi komoérkami macierzystymi w sioddmym programie ramowym w zakresie badan

i rozwoju technologicznego (BRT), ale mozemy jedynie ubolewa¢ nad brakiem konsekwencji

polegajacym na prébach ukrycia koniecznosci pozyskiwania tych samych komorek zarodkowych.

Wykluczenie z projektow BRT wsparcia dla mechanizmoéow stuzacych uzyskiwaniu embrionalnych
komorek macierzystych ukrywa dokladnie t¢ cz¢$¢ procesu BRT, ktéra najbardziej wymagataby

rygorystycznego nadzoru etycznego”.
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OSWIADCZENIE 197/06

Oswiadczenie Malty

,Malta popiera zasadniczo siédmy program ramowy w zakresie badan, rozwoju technologicznego
i demonstracji (2007-2013), jako ze stanowi on wazne narzedzie wzmacniania w widoczny sposob

badan UE, ktére sa czynnikiem skutecznie zwigkszajacym innowacje i wzrost.

Malta uwaza jednakze, ze ludzka godnos¢ i prawo do zycia zastuguja na mozliwie najwigksza
ochron¢ od momentu poczgcia. W tym wzgledzie Malta podkres$la, ze dziatania, ktore zakladaja
uzycie ludzkich zarodkowych komorek macierzystych lub ludzkich embriondw nie powinny

wchodzi¢ w zakres programu finansowanego ze §rodkow publicznych UE.

Malta docenia, iz Komisja w swoim o$wiadczeniu zobowiazuje si¢ do kontynuowania obecne;j
praktyki, zgodnie z ktora do komitetu regulacyjnego w ramach siddmego programu ramowego nie
przedktada si¢ wnioskow projektowych dotyczacych badan, ktore obejmuja niszczenie ludzkich
embrionow, w tym w celu pozyskiwania komoérek macierzystych, jednak uwaza, ze nie jest ono
wystarczajace, gdyz nadal umozliwia finansowanie przez Wspolnotg dalszych etapow badan

z wykorzystaniem ludzkich zarodkowych komoérek macierzystych.

W tym wzgledzie Malta wyraza zal, ze siddmy program ramowy nie uwzglednia w stosownym
stopniu kwestii etycznych zwiazanych z badaniami przeprowadzanymi na ludzkich embrionach
1 ludzkich zarodkowych komoérkach macierzystych. W zwiazku z powyzszym Malta nie moze
wyrazi¢ zgody na cato$¢ si6dmego programu ramowego i gltosuje przeciwko wspolnemu

stanowisku Rady”.
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OSWIADCZENIE 198/06

Oswiadczenie Litwy

,Litwa uznaje znaczenie i warto$¢ dodana sidédmego programu ramowego dla europejskiej

konkurencyjno$ci oraz badan i rozwoju i z zadowoleniem przyjmuje i popiera program.

Litwa nie moze jednakze zaakceptowac art. 6, ktory umozliwia wspdlnotowe finansowanie badan
z uzyciem ludzkich zarodkowych komoérek macierzystych, gdyz zdaniem Litwy badania takie

naruszaja podstawowe wartosci etyczne.

W zwiazku z powyzszym Litwa nie moze glosowaé za wnioskiem w sprawie siodmego programu

ramowego”.
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OSWIADCZENIE 199/06

Oswiadczenie Wloch

1. ,Delegacja Wtoch, potwierdzajac swoj glos i wyrazajac zadowolenie z oswiadczenia Komisji

dotyczacego prezentacji projektow badawczych w dziedzinie embrionalnych komorek
macierzystych, pragnie ponownie podkresli¢, ze uwaza za niezbgdne ustalenie daty, do ktorej
nalezy wykorzysta¢ juz istniejace linie komorek macierzystych, zgodnie z propozycja zawarta
w poprawce Angeliki Niebler przedstawionej Parlamentowi Europejskiemu w dniu

15 czerwca br.

Popierajac przyjecie 7. programu ramowego, Wtochy sa zdania, ze w pkt 11 o$wiadczenia
Komisji rejestr linii ludzkich komoérek embrionalnych dotyczy komorek juz istniejacych,

a w pkt 12 mozliwo$¢ finansowania projektéw »dalszych etapéw dotyczacych ludzkich
embrionalnych komoérek macierzystych« ograniczona jest do komoérek macierzystych
pobranych z embrionoéw przed przyjeciem 7 PR. Wiochy beda wnioskowaé o uznanie takiego

podejscia przy realizacji programow.

2. Delegacja Wioch podkresla konieczno$¢ promowania zaawansowanych badan nad
opracowaniem ewentualnego wytwarzania totipotencjalnych komoérek macierzystych
niepochodzacych z embriondéw oraz nad zbadaniem mozliwosci prowadzenia badan na
zamrozonych embrionach, ktore nie zostaly wszczepione. Postgpy naukowe w tej dziedzinie
moglyby stworzy¢ w przyszlosci nowe, mniej kontrowersyjne podstawy do dyskusji
o aspektach etycznych takich badan. Z tego powodu strona wioska zwraca si¢ do Komisji
o przedtozenie sprawozdania na ten temat przy okazji przegladu 7 PR w roku 2009 w celu
umozliwienia przeprowadzenia bazujacej na aktualnych informacjach dyskusji na temat

finansowania przez Wspo6lnote projektow badawczych”.
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OSWIADCZENIE 200/06

Oswiadczenie Komisji

Dot.: art. 6

, W siddmym programie ramowym Komisja Europejska proponuje przestrzeganie tych samych
zasad etycznych przy podejmowaniu decyzji w sprawie finansowania przez UE badan nad
wykorzystywaniem ludzkich zarodkowych komoérek macierzystych, co w széstym programie
ramowym.

Komisja Europejska proponuje zachowanie tych samych zasad etycznych, gdyz na podstawie
doswiadczenia w ich ramach wypracowano odpowiedzialne podej$cie do bardzo obiecujace;j
dziedziny nauki. PodejScie to zostalo uznane za odpowiednie w kontek$cie programow
badawczych, w ktorych uczestnicza naukowcy z wielu krajow posiadajacych znacznie rdzniace si¢

przepisy w tej dziedzinie.

(1)  Decyzja w sprawie siddmego ramowego programu w sposob jednoznaczny wyklucza

finansowanie przez Wspdlnotg trzech obszaréw badan naukowych:
- dziatalnosci badawczej dazacej do klonowania cztowieka do celéw reprodukcyjnych;

- dziatalnosci badawczej majacej na celu zmiang dziedzictwa genetycznego cztowieka,

ktéra moglaby spowodowaé dziedziczenie takich zmian;

- dziatalnosci badawczej zmierzajacej do tworzenia ludzkich embrionéw jedynie do
celow badawczych lub do celow pozyskiwania komoérek macierzystych, w tym takze za

pomoca przeniesienia jadra komodrki somatyczne;.

(2)  Dzialalno$¢ zabroniona we wszystkich panstwach cztonkowskich nie bgdzie finansowana.
W panstwie cztonkowskim, w ktorym dana dziatalno$¢ jest zabroniona, nie bedzie ona

finansowana.

(3)  Decyzja w sprawie siddmego programu ramowego oraz przepisy w sprawie zasad etycznych
dotyczacych finansowania przez Wspolnotg badan nad wykorzystywaniem ludzkich
zarodkowych komorek macierzystych w zaden sposob nie stanowia oceny przepiséw lub

zasad etycznych obowiazujacych w panstwach cztonkowskich, dotyczacych takich badan.
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4)

)

(6)

(7

(8)

W swoim zaproszeniu do sktadania wnioskow Komisja Europejska nie zachgca
jednoznacznie do wykorzystywania ludzkich zarodkowych komoérek macierzystych.
Jakiekolwiek wykorzystywanie ludzkich komoérek macierzystych, zarowno dorostych, jak
i zarodkowych, uzaleznione jest od oceny naukowcow w zaleznosci od celow, ktore
zamierzaja oni osiagnac. W praktyce znaczna wigkszos¢ srodkow finansowych Wspodlnoty
przeznaczonych na badania nad wykorzystywaniem komoérek macierzystych przeznaczona
jest na badania nad wykorzystaniem dorostych komorek macierzystych. Nie ma powodow,

dla ktorych powinno to ulec znacznej zmianie w siddmym programie ramowym.

Kazdy projekt zwigzany z wykorzystaniem ludzkich zarodkowych komoérek macierzystych
musi zosta¢ poddany ocenie naukowej, podczas ktérej konieczno$¢ wykorzystywania
komorek macierzystych w celu osiagnigcia okreslonych celow naukowych jest oceniana

przez niezaleznych ekspertow.

Projekty, ktére zostana pozytywnie ocenione podczas oceny naukowej, beda nastgpnie
poddane rygorystycznej ocenie pod wzgledem etycznym przeprowadzonej przez Komisje
Europejska. W ocenie etycznej zostana wzigte pod uwage zasady zapisane w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej oraz w odpowiednich konwencjach migdzynarodowych,
takich jak Konwencja Rady Europy o prawach czlowieka i biomedycynie podpisana

w Oviedo dnia 4 kwietnia 1997 r. wraz z jej protokotami dodatkowymi, a takze Powszechna
deklaracja w sprawie genomu ludzkiego i praw cztowieka przyjeta przez UNESCO. Celem
oceny etycznej jest rowniez ocena, czy wniosek spetnia zasady obowiazujace w kraju,

w ktorym przeprowadzane bgda badania.

W niektorych szczeg6lnych przypadkach ocena etyczna moze by¢ przeprowadzona w catym

okresie realizacji projektu.

Kazdy projekt zwiazany z wykorzystywaniem ludzkich zarodkowych komorek
macierzystych przed przystapieniem do jego realizacji musi uzyska¢ zgode wtasciwego
krajowego lub lokalnego komitetu ds. etyki. Konieczne jest przestrzeganie krajowych zasad
i procedur, w tym tych dotyczacych zgody rodzicow oraz nieistnienia zachgty finansowe;.
Przeprowadzane beda kontrole co do tego, czy projekt zawiera informacje na temat
pozwolen i srodkéw kontrolnych podejmowanych przez wlasciwe organy panstwa

czlonkowskiego, na terenie ktorego przeprowadzane beda badania.
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©)

(10)

(1)

(12)

Projekty, ktore zostana pozytywnie ocenione podczas oceny naukowej, oceny krajowego lub
lokalnego komitetu ds. etyki oraz oceny etycznej przeprowadzonej na szczeblu europejskim,
beda indywidualnie przedstawione do przyjecia panstwom cztonkowskim na spotkaniach
komitetu regulacyjnego. Projekt zwiazany z wykorzystywaniem ludzkich zarodkowych
komorek macierzystych, ktory nie uzyska zgody panstw cztonkowskich, nie bedzie

finansowany przez Wspolnote.

Komisja Europejska, majac na uwadze korzysci pacjentéw we wszystkich krajach, bedzie
kontynuowac prace w celu udostepnienia wszystkim badaczom wynikéw badan nad

komoérkami macierzystymi finansowanych przez Wspdlnote.

Komisja Europejska bedzie popiera¢ dzialania i inicjatywy zmierzajace do koordynacji

i racjonalizacji badan nad wykorzystaniem ludzkich zarodkowych komoérek macierzystych
zgodnie z zasadami etyki. W szczegdInosci Komisja wspiera¢ bgdzie europejski rejestr linii
ludzkich zarodkowych komorek macierzystych. Wsparcie dla takiego rejestru pozwoli na
monitorowanie istniejacych ludzkich zarodkowych komorek macierzystych w Europie,
przyczyni si¢ do jak najefektywniejszego ich wykorzystania przez naukowcow oraz pomoze

zapobiec niepotrzebnemu pozyskiwaniu nowych linii komdrek macierzystych.

Komisja Europejska bedzie kontynuowa¢ obecna praktyke i nie bedzie przekazywac
komitetowi regulacyjnemu wnioskow dotyczacych projektow, ktore przewiduja
przeprowadzanie badan naukowych zwiazanych z niszczeniem embrionéw ludzkich, w tym
w celu pozyskania komérek macierzystych. Wytaczenie z dostgpu do finansowania

z funduszy Wspdlnoty tego typu badan nie wyklucza finansowania przez Wspdlnote

kolejnych etapéw badan zwiazanych z ludzkimi zarodkowymi komorkami macierzystymi”.
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OSWIADCZENIE 201/06

Oswiadczenie Komisji

Dot.: Temat ,,Energia"

,Wsrod dziesigciu tematéw programu ,,Wspdtpraca” znajduja si¢ réwniez badania konieczne do
sformulowania, wdrozenia oraz oceny polityk wspdlnotowych, ktore zdaniem Komisji odgrywaja
kluczowa role. Komisja docenia znaczenie, jakie Parlament Europejski przypisuje polityce
energetycznej, a w szczeg6lnosci promowaniu efektywnosci energetycznej i odnawialnych zrodet
energii. Aby umozliwi¢ Parlamentowi §ledzenie procesu wdrazania programu, Komisja zamierza
dalej prowadzi¢ polityke jawnosci 1 udostgpniania informacji. Wtasciwe informacje na temat
projektéw finansowanych ze srodkoéw programu ramowego beda w catosci udostepniane publicznie
za posrednictwem Internetu. Szczegdlny nacisk zostanie potozony na zapewnienie organizowanej
przynajmniej raz na dwa lata kompleksowej prezentacji projektoéw dotyczacych racjonalnego

i efektywnego wykorzystania energii oraz roli odnawialnych zrédet energii”.

OSWIADCZENIE 202/06

Oswiadczenie Komisji

Dot.: ,,Pomysty”

,» W kontek$cie sprawozdania okresowego, o ktorym mowa w art. 7 ust. 2, i przed
przeprowadzeniem oceny srodokresowej Komisja, nie pdzniej niz w potowie 2008 r., przedstawi
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie komunikat w sprawie metod i warunkow przegladu struktur
i mechanizméw dziatania Europejskiej Rady ds. Badan Naukowych, przeprowadzanego przez
niezaleznych ekspertow. Jesli bedzie to konieczne, Komisja przedstawi wniosek dotyczacy

dostosowania programu ramowego”.
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OSWIADCZENIE 203/06

Oswiadczenie Komisji w sprawie alternatywnych metod badan

,Praca nad metodami badan wykorzystujacymi technologie komputerowe, in vitro i inne, w tym
doskonalenie metod stosowanych obecnie, od dziesiatek lat ma znaczenie priorytetowe, stanowiac
element strategii Wspdlnoty na rzecz promowania alternatywnych metod badan. W latach 1999 —
2002 (piaty program ramowy) UE wsparta 43 projekty badawcze o wartosci 65 min EUR. Czg$¢

z tych projektow jest jeszcze w trakcie realizacji. W zwiazku z obecnym programem ramowym

w sprawie badan (szésty program ramowy obejmujacy lata 2003 — 2006) Unia Europejska
inwestuje ponad 90 mln EUR w rozwdj pewnych i skutecznych metod badan bez udzialu zwierzat,

ktore to metody spelnityby wymogi niezbedne do zatwierdzenia na skal¢ migdzynarodowa.

Podczas nadchodzacego siodmego programu ramowego (2007 — 2013) dziatalno$¢ badawcza bedzie
kontynuowana przez skoordynowane prace dotyczace metod alternatywnych oraz alternatywnych
strategii badania bezpieczenstwa skupiajac si¢ na wyrobach farmaceutycznych (w ramach tematu
,Zdrowie”) i chemikaliach przemystowych (w ramach tematu ,,Srodowisko”). Rozwazono przede
wszystkim, ktére metody w najwigkszym stopniu mogtyby przyczyni¢ si¢ do ograniczenia badan na
zwierzgtach w ramach rozporzadzenia REACH, z nalezytym uwzglednieniem czasu potrzebnego na
opracowanie badan oraz odpowiednich terminow rejestracji ustanawianych przez rozporzadzenie.
W wyniku tego sibdmy program ramowy obejmuje opracowywanie metod, ktore mogtyby
bezposrednio wptynac na zmniejszenie liczby zwierzat wykorzystywanych do badan w ramach
rozporzadzenia REACH. Nalezy dazy¢ do zaangazowania zainteresowanych stron przez inicjatywy
takie jak europejskie partnerstwo na rzecz alternatywnych podej$¢ do badan na zwierzgtach,
zapoczatkowane w dniu 7 listopada 2005 r. przez komisarzy Poto¢nika i Verheugena wraz

z przedsigbiorstwami przemystowymi. Dzigki skutecznemu potaczeniu dos§wiadczenia, kompetencji
1 zasobéw Komisji oraz przedsigbiorstw przemystowych, wspdlne i skoordynowane partnerstwo
ogo6lnounijne i migdzysektorowe bedzie skuteczniejsze niz dotychczasowe fragmentaryczne

inicjatywy w tej dziedzinie.
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Zatwierdzanie alternatywnych metod badan jest jednym z priorytetéw Komisji od 1991 roku. Z tego
wzgledu Komisja utworzyla w ramach Wspdlnego Centrum Badawczego wyspecjalizowana
jednostke — Europejskie Centrum Zatwierdzania Alternatywnych Metod Badan (ECVAM),
odpowiedzialne za koordynowanie zatwierdzania alternatywnych metod badan na poziomie Unii
Europejskiej 1 za promowanie rozwijania, zatwierdzania i mi¢dzynarodowego uznawania tych
metod. Komisja nadal bedzie zatwierdza¢ odpowiednie metody i rozwazaé stosowanie
zatwierdzonych metod w prawodawstwie Wspolnoty. W chwili obecnej odpowiednie metody sa
stosowane w konteks$cie prawodawstwa Wspdlnoty dotyczacego chemikaliow, w celu dostosowania
zalacznika V do dyrektywy 67/548/EWG. Swiadoma znaczenia jak najszybszego zawarcia tych
metod w przepisach Komisja przyjeta czes¢ zatwierdzonych alternatywnych metod badan

w zalaczniku V do dyrektywy 67/548/EWG jeszcze przed ich ostatecznym przyjeciem na skale
mi¢dzynarodowa. Komisja dopilnuje szczegdlnie, by rozporzadzenie w sprawie badan wymaganych
w ramach REACH byto dostosowywane w jak najkrotszym czasie od chwili, gdy dostgpne stana si¢

odpowiednie zatwierdzone metody badan.

Komisja nadal bedzie aktywnie dziatata na forach migdzynarodowych, zwtaszcza w ramach OECD,
gdzie przyczynia si¢ do opracowywania nowych norm dotyczacych badan, szczego6lny nacisk

ktadac na metody nowo zatwierdzone, o ktdérych wspomniano powyze;j.

Odpowiednie ramy prawne stosowania okreslonych metod badan sa réwnie wazne, jak konkretne
metody. Od samego poczatku ograniczanie badan na zwierzgtach do minimum bylto kluczowym
elementem koncepcji REACH, a Komisja konsekwentnie pracowata nad udoskonaleniem tego
aspektu wniosku. Swiadcza o tym znaczne zmiany wprowadzone na przestrzeni calego procesu,
takie jak wprowadzenie fazy rejestracji wstepnej w wyniku reakcji zwrotnej na opublikowanie
biatej ksiegi z 2001 r. oraz akceptacja zasady jednego terminu rejestracji wstepnej zgodnie z tym,
CO proponowano w przyjetej w pierwszym czytaniu opinii Parlamentu Europejskiego oraz we
wspolnym stanowisku Rady. Dazenie do ograniczenia badan na zwierzgtach do minimum widaé
wyraznie takze w szczegdtowym tekscie prawnym, obejmujacym zachety do grupowania
substancji, kwesti¢ oceniania propozycji metod badan oraz wykorzystywania poréwnawczych
danych przekrojowych W ramach projektow wdrozeniowych REACH trwaja istotne prace zwiazane
z opracowywaniem inteligentnych strategii badan w celu ograniczania wykorzystywania zwierzat

do badan. Komisja jest zdecydowana kontynuowac te prace po przyjeciu rozporzadzenia REACH.
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Na przyktad opracowanie i systematyczne przeglady wskazowek i procedur dziatania agencji
stworza dalsze mozliwo$ci reagowania na budzace zaniepokojenie kwestie zwigzane z badaniami

na zwierzetach.

Komisja rozwazy takze odpowiednie aspekty dyrektywy 86/609/EWG podczas jej przegladu,
w szczegdlnosci w zwiazku z mozliwo$ciami dalszego wspierania opracowywania, zatwierdzania
1 przyjmowania w przepisach metod alternatywnych zgodnie z zasada ,,trzech R” (po angielsku:

Replace, Reduce and Refine)”.
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OSWIADCZENIE 204/06

Oswiadczenie Komisji w sprawie dodatkow do tytoniu zawartych w wyrobach

tytoniowych w kontekscie negocjacji dotyczacych rozporzadzenia REACH i poprawek

Parlamentu Europejskiego dotyczacych dodatkow do tytoniu.

,Rozporzadzenie REACH traktuje substancje chemiczne zawarte w wyrobach tytoniowych
podobnie jak wszelkie inne substancje chemiczne. Sktadniki takie powinny wigc by¢ rejestrowane
i podlega¢ przepisom systemu REACH dotyczacym oceny, ograniczen i udzielania zezwolen.
Niektore z efektow wywotywanych przez takie substancje po ich spaleniu powinny podlegaé

wymaganym ocenom bezpieczenstwa chemicznego.

Po wdrozeniu systemu REACH konieczne bgdzie podsumowanie i uwzglednienie udostgpnianych
w ramach REACH informacji dotyczacych sktadnikéw tytoniu, tak by lepiej wykorzysta¢ synergie
z obecnie toczonymi pracami w kontekscie dyrektywy 2001/37/WE w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw cztonkowskich dotyczacych produkcji,

prezentowania i sprzedazy wyrobow tytoniowych.

Zgodnie z dyrektywa 2001/37/WE Komisja zobowiazana jest promowac:

- opracowanie i stosowanie spojnego wzoru sprawozdania dotyczacego sktadnikow wyrobow
tytoniowych, tak by stworzy¢ konieczne warunki systematycznej oceny sktadnikow wyrobow
tytoniowych. Takie dzialanie moze w koncu zaowocowaé stworzeniem europejskiego banku

danych dotyczacych sktadnikéw wyrobow tytoniowych i wywieranych przez nie skutkow;

- oceng testow dotyczacych efektow toksykologicznych i skutkow uzaleznienia, z punktu widzenia

zdrowia publicznego;

- wspolprace migdzy niezaleznymi laboratoriami UE, tak by stworzy¢ operacyjna podstawe
pozwalajaca panstwom cztonkowskim na przeprowadzanie zharmonizowanych analiz i ocen
sktadnikéw wyrobow tytoniowych lub emisji dymu oraz pdzniejsze rozwazenie formy

ewentualnego wspolnego wykazu sktadnikow.
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Komisja rowniez:

- wezmie udziat w opracowywaniu wytycznych dotyczacych badan i okreslania sktadu i emisji
wyrobow tytoniowych w kontekscie konwencji ramowej w sprawie zwalczania palenia (Framework

Convention on Tobacco Control - FCTC);

- rozwazy wspolfinansowanie badan dotyczacych toksycznosci, w szczegolnosci skutkow
uzaleznienia, sktadnikow wyrobow tytoniowych i emisji dymu w kontekscie programu ramowego

w sprawie badan.

Do czasu nastepnego przegladu dyrektywy 2001/37/WE, ktory bedzie oparty na sprawozdaniu z jej
wdrozenia przewidzianym na koniec 2007 r., Komisja przeanalizuje dalsze zmiany ram oceny
sktadnikow wyrobow tytoniowych w §wietle zdobytych doswiadczen i analiz wptywu dotyczacych

réznych opcji.

Cigzar zbadania skutkéw, jakie maja dla zdrowia sktad i emisje wyrobow tytoniowych powinien
spada¢ na przemyst tytoniowy. To ten przemyst powinien finansowaé przygotowanie, zatwierdzanie
1 przeprowadzanie odpowiednich badan toksykologicznych oraz odpowiednich badan dotyczacych
wlasciwos$ci uzalezniajacych. Proces taki powinien by¢ prowadzony przez wtadze odpowiedzialne
za kwestie zdrowia publicznego, tak by zapewnic¢, ze wszystkie stosowane metody sa wtasciwe

z punktu widzenia problemoéw zwiazanych ze zdrowiem publicznym.

Wychodzac od zasady okreslonej w poprzednim akapicie i dotyczacej roli przemystu tytoniowego
w finansowaniu badan, Komisja zbada konkretne opcje zdobywania zasobow ludzkich

i finansowych potrzebnych do sfinansowania ambitnego programu prac dotyczacych oceny
sktadnikéw wyrobow tytoniowych i emisji dymu, tak by wtasciwie oceni¢ skutki z punktu widzenia

zdrowia.

Komisja zdaje sobie sprawg, ze przygotowanie i zatwierdzanie metod oceny tych substancji jest

trudnym zadaniem, ktore wymaga wielu lat”.
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OSWIADCZENIE 205/06

Oswiadczenie Polski

,,Polska w duchu kompromisu popiera rozwigzania kompromisowe dotyczace pakietu REACH.

Polska pragnie podkresli¢, ze proponowane zapisy nie rozwiaty wszystkich obaw co do
ewentualnego pogorszenia si¢ konkurencyjnosci przemystu chemicznego i innych przemystow

w panstwach Unii Europejskiej.

Szczegdlny niepokoj budza nowe obowiazki w zakresie przedstawiania obowiazkowego planu
substytucji (w przypadkach kiedy dostgpne sa bezpieczniejsze zamienniki) i przygotowywania
analizy mozliwych alternatyw, zobowiazujace przedsigbiorcéw ubiegajacych si¢ o zezwolenie na
produkcjg, import lub uzytkowanie substancji do opracowania analizy mozliwos$ci zastosowania
substytutow w miejsce substancji szczeg6lnie niebezpiecznych. Zapisy takie moga by¢ niekorzystne
dla matych i $rednich przedsigbiorstw. Firmy te moga nie by¢ w stanie przeprowadza¢ takich ocen
m.in. ze wzgledow ekonomicznych oraz ze wzgledu na brak odpowiedniej kadry (specjalistow).
Dodatkowo wydtuzenie okresu ochrony danych niezbednych do rejestracji z 10 do 12 lat moze

w praktyce okazac¢ si¢ niekorzystne dla panstw cztonkowskich z gospodarka rozwijajaca sig.

Zmiana taka moze sprzyja¢ ochronie intereséw ekonomicznych i utrwaleniu przewagi silnych

koncernéw zaréwno z UE, jak i spoza UE”.
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OSWIADCZENIE 206/06

Oswiadczenie jednostronne Zjednoczonego Krolestwa popieranego przez Niderlandy

»Zjednoczone Krélestwo i Niderlandy nie moga poprze¢ decyzji Rady odrzucajacych wnioski

Komisji. Srodki krajowe zastosowane na podstawie klauzuli ochronnej przewidzianej w dyrektywie
2001/18/WE (art. 23) moga opiera¢ si¢ wytacznie na nowych dowodach naukowych dotyczacych
ryzyka dla §rodowiska lub zdrowia ludzkiego. Zbadaliémy dowody naukowe przedstawione przez
Austrig jako uzasadnienie srodkdw ochronnych, ktore zastosowata ona w odniesieniu do produktow
wytwarzanych z zmodyfikowanej genetycznie kukurydzy linii T25 i MON 810. Zgadzamy si¢

z ocena Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnosci, wedlug ktorej zaden nowy dowdd
naukowy nie pozwala na poparcie podjgtych dziatan. W zwiazku z tym glosujemy przeciwko

decyzjom Rady”.
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OSWIADCZENIE 207/06

Oswiadczenie Bulgarii i Rumunii

,Bulgaria i Rumunia odnosza si¢ do wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady dostosowujacego

rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003, rozporzadzenie (WE) nr 318/2006 i rozporzadzenie (WE)

nr 320/2006 w zwiazku z przystapieniem Butgarii i Rumunii do Unii Europejskiej. Butgaria
1 Rumunia wystapity o wprowadzenie poprawki do powyzszego wniosku, ale poniewaz prosba ta

nie zostata spetniona, wyrazaja sprzeciw wobec nastepujacych przepisow:

a)  niewlaczenia Bulgarii i Rumunii do grupy beneficjentow kwalifikujacych si¢ do pomocy
przejsciowej dla rafinerii przemystowych na mocy art. 8 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 320/2006;

b)  utrzymanie wobec Butgarii i Rumunii harmonogramu przyrostow (stopniowe wprowadzanie),

przewidzianych w art. 143a dla rekompensat na mocy art. 71c rozporzadzenia 1782/2003.

Bulgaria przedstawita Radzie i Komisji na pi§mie szczegétowe uzasadnienie powyzszego
stanowiska, w ktorym za podstawe przyjeto podstawowa zasade réwnego traktowania,
przewidziang w art. 12 Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska. Brak dostepu do
proporcjonalnej czg§ci pomocy przejsciowej na mocy art. 8 rozporzadzenia Rady (WE) nr 320/2006
sprawi, ze butgarskie rafinerie przemystowe bgda funkcjonowaé w srodowisku znieksztalconego
rynku i zakloconej konkurencji, gdzie wszyscy inni uczestnicy otrzymuja wsparcie dla swoich

wysitkéw na rzecz restrukturyzacji i dostosowania, takze przez ,,wktady w (ich) koszty operacyjne”.

W zwiazku z powyzszym i w przypadku odnotowania negatywnych skutkow dla bulgarskiego
i rumunskiego przemystu rafineryjnego w wyniku niekorzystnych zmian rynkowych, Bulgaria
1 Rumunia zastrzegaja sobie prawo skierowania do Rady i Komisji wniosku o przyjecie

odpowiednich §rodkéw w celu zaradzenia sytuacji”.
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OSWIADCZENIE 208/06

Oswiadczenie Rady i Komisji w zwiazku z rozporzadzeniem dotyczacym upraw roslin
energetycznych

,»W zwiazku z niedawnymi dyskusjami w Specjalnym Komitecie ds. Rolnictwa na temat wniosku
w sprawie upraw ro$lin energetycznych delegacje poruszyty kilka kwestii. Rada zwraca si¢ do
Komisji o przedtozenie odpowiednich wnioskow we wlasciwym momencie: albo w zwiazku ze
sprawozdaniem na temat zasady wspotzaleznosci, ktore zostanie sporzadzone podczas nastepnej

prezydencji, albo w zwiazku z przegladem wspolnej polityki rolnej przewidzianym na rok 2008”.
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OSWIADCZENIE 209/06

Oswiadczenie Lotwy dotyczace interpretacji obowiazkowych norm, ktore nalezy stosowaé

jako podstawowy wymog dla nowych panstw czlonkowskich stosujacych SAPS w przypadku

srodkow rolno-srodowiskowych

,»1. Lotwa popiera wniosek dotyczqcy rozporzqdzenia Rady zmieniajqcego i poprawiajqcego
rozporzqdzenie (WE) nr 1782/2003 ustanawiajqce wspolne zasady dla systemow wsparcia
bezposredniego w ramach wspolnej polityki rolnej i ustanawiajqce okreslone systemy
wsparcia dla rolnikow oraz zmieniajqcego rozporzqdzenie (WE) nr 1698/2005 dotyczqce
wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju
Obszarow Wiejskich (EFFROW), ktéry umozliwia nowym panstwom cztonkowskim

stosowanie zasady wspotzaleznosci od roku 2009 i stosowanie systemu SAPS do roku 2010.

2. Lotwa uwaza jednak, ze warunki zwiazane z zasada wspolzalezno$ci w nowych panstwach
cztonkowskich musza by¢ przestrzegane zgodnie z ustalonym harmonogramem podobnym do
tego, ktory znajduje sig¢ w art. 3 i zataczniku III do rozporzadzenia Rady nr 1782/2003
1 odnosi si¢ do panstw cztonkowskich UE-15. W ten sposob zostatoby zapewnione utworzenie
i wdrozenie sprawnego systemu administracji i kontroli, a rolnikom byloby latwiej

przyzwyczai¢ si¢ do nowych warunkow.
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3. Zgodnie z art. 39" i 51% rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 w sprawie wsparcia rozwoju
obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich
(EFFROW) ustanawiajacego zasade wspolzaleznos$ci jako podstawe srodkow rolno-
srodowiskowych i biorac pod uwagg fakt, ze nowe panstwa cztonkowskie rozpoczna
wprowadzanie w zycie tej zasady w pdzniejszym terminie niz termin realizacji srodkoéw
rolno-§rodowiskowych, Lotwa jest zdania, ze warunki zwiazane z zasada wspotzaleznosci
(). zasada wspodlzaleznos$ci jako system) musza by¢ przestrzegane od roku, w ktérym Lotwa
rozpocznie wdrazanie systemu jednolitej ptatnosci obszarowej. W zamian, przed
wprowadzeniem w zycie zasady wspotzaleznos$ci przewidzianej w rozporzadzeniu
nr 1782/2003 nowe panstwa czlonkowskie beda przestrzegaly minimalnych wymogdéw
dotyczacych utrzymywania gruntéw rolnych w dobrej kulturze (art. 5 rozporzadzenia
nr 1782/2003 i zatacznik IV do niego) oraz wszystkich stosownych obowiazkowych norm
Wspolnoty, przy czym nowe panstwa cztonkowskie beda do tego stosowaty wtasny system

wdrozony przez agencjg platnicza i stosowne organy kontrolne”.

Art. 39 ust. 3: ,,Platnosci rolno-srodowiskowe obejmuja jedynie te zobowiazania, ktore
wykraczaja poza odpowiednie normy obowiazkowe ustanowione zgodnie z art. 4 i 5 oraz
zalacznikami II1 i IV rozporzadzenia Rady (WE) nr 1782/2003, jak réwniez minimalne
wymogi dotyczace stosowania nawozow i sSrodkéw ochrony roslin oraz inne odpowiednie
wymogi obowiazkowe ustanowione ustawodawstwem krajowym i okreslone w programie”.
Art. 51 ust. 3: ,,(...) dla beneficjentow w panstwach cztonkowskich stosujacych system
jednolitej ptatnosci obszarowej, o ktorym mowa w art. 143b rozporzadzenia (WE)

nr 1782/2003, wymogi obowiazkowe, ktore maja by¢ przestrzegane to te wymogi, ktore sa
przewidziane w art. 5 i zataczniku I'V tego rozporzadzenia™.
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OSWIADCZENIE 210/06

Oswiadczenie delegacji Niemiec

,Niemcy wyrazaja powazne zastrzezenia wobec systemu pomocy dla uprawy roslin energetycznych
(zgodnie z rozdz. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003) szczegolnie ze wzgledu na znaczne

zbiurokratyzowanie zarzadzania i kontrolowania kontraktowej uprawy roslin energetycznych.

Niemcy zgodza si¢ jednak na przyjgcie powyzszego rozporzadzenia, przy zalozeniu ze rozwigzania
w zakresie realizacji dotyczace uprawy roslin energetycznych zostana znacznie uproszczone

(rozporzadzenie (WE) nr 1973/2004).

Niemcy przyjmuja z zadowoleniem rozpoczgcie przez Komisj¢ Europejska na forum komitetu
zarzadzajacego platno$ciami bezposrednimi dyskusji dotyczacej uproszczenia oraz przedstawienie

pierwszych koncepcji dotyczacych tego uproszczenia.

Niemcy przedstawily rowniez szereg wnioskéw uproszczenia i bytyby wdzigczne, gdyby Komisja

uwzglednita te propozycje. Oto niektore z istotnych kwestii:

e  Nalezy uspdjni¢ rozwiazania dotyczace roslin energetycznych (rozdz. 8) oraz rozwiazania
dotyczace wykorzystania gruntéw odtogowanych do produkcji surowcéw odnawialnych
(rozdz. 16). Istniejace jeszcze roznice powinny zostaé wyeliminowane, a uproszczenia

planowane w stosunku do ro$lin energetycznych powinny obja¢ rowniez surowce odnawialne.

° Nalezy przyja¢ rozwiazania umozliwiajace w ramach rozdz. 8 i 16 rozporzadzenia (WE)

nr 1973/2004 przer6b syropu z burakéw cukrowych na bioetanol”.

17121/06 mw/DH/pw 34
ZALACZNIK 11 DG F III PL



OSWIADCZENIE 211/06

Oswiadczenie Komisji na temat podstawy prawnej

,Komisja z zalem przyjmuje zastosowanie podwojnej podstawy prawnej w przypadku wnioskow
dotyczacych regiondéw najbardziej oddalonych. Zaznacza, ze zgodnie z orzecznictwem Trybunatu
Sprawiedliwo$ci zastosowanie podwojnej podstawy prawnej jest mozliwe tylko wtedy, gdy
przedmiotowe $rodki maja dwojaki cel lub sktadaja si¢ z dwdch rownie waznych elementow.
Zdaniem Komisji taka sytuacja nie ma miejsca w przypadku omawianego wniosku, ktérego celem
jest tylko dostosowanie niektorych wspdlnych polityk z korzys$cia dla regionéw najbardziej

oddalonych. W zwiazku z tym Komisja zastrzega sobie prawa przyznane jej w Traktacie”.

OSWIADCZENIE 212/06

Oswiadczenie Komisji w odpowiedzi na wniosek Cypru w sprawie jego uzupelniajacych

Kkrajowych platnosci bezposrednich.

,,Komisja o§wiadcza, ze uzupetiajace krajowe ptatnosci bezposrednie, wyszczegolnione w tabeli 2
zalacznika XII do rozporzadzenia (WE) 1782/2003, podlegaja dostosowaniu technicznemu

w wyniku rozszerzenia systemu jednolitych ptatnosci obszarowych”.
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OSWIADCZENIE 213/06

Oswiadczenie Polski

,Podczas reformy obecnego rezimu bananowego w UE Rada podkreslita znaczenie zapewnienia

rolnikom godziwego poziomu zycia, odwotujac si¢ do specyfiki regionéw produkujacych banany.

Polska pragnie zaznaczy¢, iz przyszta reforma sektora owocow i warzyw powinna poswigci¢
réwnie wiele uwagi sektorowi owocow migkkich.

Produkcja owocow migkkich jest komplementarna w stosunku do innych produktéw (jak banany)
1 jest nie mniej istotna dla utrzymania zrownowazonego rozwoju obszarow wiejskich (na 237 000

hektarach ziemi uprawnej w EU-25 uprawia si¢ owoce migkkie i wisnie).

Polska pragnie podkresli¢, iz sektor owocow migkkich jest szczegdlnie narazony na konkurencje
zewngtrzna, a analiza tych poréwnywalnych rynkéw wskazuje, iz instrumenty proponowane na

rynku bananéw moglyby rozwiaza¢ problemy, jakie wystepuja na rynku owocow migkkich.

Polska wierzy, iz odpowiednie wsparcie oddzielone od produkc;ji dla tej gatezi rolniczej produkcji

UE mogloby by¢ rozwiazaniem w ramach zblizajacej si¢ reformy sektora owocow i warzyw”.
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OSWIADCZENIE 214/06

Oswiadczenie delegacji niemieckiej

,Delegacja niemiecka w zasadzie z zadowoleniem przyjmuje reforme¢ organizacji wspdlnego rynku

bananéw. Jednakze kwotg 280 mln EUR przewidziang dla sektora banandw w regionach najbardziej

oddalonych (POSEI) uznaje za nadmiernie wysoka.

Zwazywszy na wielkie znaczenie tego sektora dla regionéw najbardziej oddalonych, a takze
uwzgledniajac potrzebg zapewnienia szybkiego wprowadzania w zycie reformy, Niemcy sa gotowe

zrezygnowac ze swoich zastrzezen.

Delegacja niemiecka pragnie jednak podkresli¢, ze wydatki na organizacj¢ wspdlnego rynku banandéw

musza rowniez zosta¢ przeanalizowane podczas przegladu budzetu UE w latach 2008-2009.
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OSWIADCZENIE 215/06

Oswiadczenie Estonii

,Uznajac w pelni znaczenie wsparcia dla producentéw banandéw w najbardziej oddalonych
regionach Wspdlnoty i potrzebg odpowiedniego potraktowania wystepujacych w tych regionach
trudnos$ci spowodowanych niekorzystnymi warunkami naturalnymi, Estonia wyraza ogoélne
zaniepokojenie odej$ciem od zasady neutralnosci budzetowej. Estonia wnosi o unikanie tego

b

negatywnego precedensu w przysztosci w trakcie nadchodzacych reform wspolnej polityki rolnej”.

OSWIADCZENIE 216/06

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa, Szwecji i Lotwy

,,Jak wyjasniono podczas omawiania wnioskéw Komisji, Zjednoczone Krolestwo, Szwecja i L.otwa

nie zgadzaja si¢ z proponowanym poziomem wydatkéw ani z koncepcja uwzgledniania ,,marginesu
bezpieczenstwa” w przepisie dotyczacym budzetu, poniewaz sa one sprzeczne z zasada neutralno$ci

budzetowej, ustalong w poprzednich rundach reformy WPR”.
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OSWIADCZENIE 217/06

Oswiadczenie Komisji

,,Komisja o§wiadcza, ze w ramach przepisOw wykonawczych zaproponowane zostang przepisy

majace na celu:

1. sporzadzenie wykazu organéw i jednostek kontrolnych. W odniesieniu do kazdego z nich
wykazy te musza okresla¢ dane panstwo trzecie, zastosowane normy produkcji i rodzaj

produktu (uprawy lub zwierzeta);

2. udostgpnianie zainteresowanym stronom przez jednostki i organy kontrolne stale
aktualizowanego wykazu podmiotow gospodarczych i produktéw poswiadczonych jako

ekologiczne”.
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OSWIADCZENIE 218/06

Oswiadczenie Komisji do zamieszczenia w protokole z posiedzenia Rady

,,Komisja bedzie regularnie dokonywac przegladu wykazu choréb zamieszczonego w zataczniku,
uwzgledniajac w szczegdlnosci dowody epidemiologiczne, osiagnig¢cia naukowe, wplyw na zdrowie
publiczne i skutki gospodarcze. W $wietle tych danych Komisja zmieni wykaz, jesli okaze si¢ to

stosowne”.
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OSWIADCZENIE 219/06

Oswiadczenie Rady i Komisiji

»Rada i Komisja zgadzaja si¢ co do tego, ze nalezy chroni¢ tarliska molwy niebieskiej w strefach

ICES V11 VIl i przyznaja, Zze ograniczenie wytadunku w stosunku do kazdego rejsu w odniesieniu

do danych zasobow przyczynia si¢ do realizacji tego celu.

Komisja utworzy techniczna grupe robocza, ktora na podstawie naukowej opinii oceni
sytuacje i przygotuje zalecenia w sprawie ewentualnych dodatkowych srodkéw majacych na

celu ochrong tarlisk molwy niebieskie;.

W tym celu Komisja przeprowadzi konsultacje w sprawie wszelkich wnioskow

z odpowiednim regionalnym komitetem doradczym”.
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OSWIADCZENIE 220/06

Oswiadczenie Komisji

,W grudniu 2006 r. Komisja zaproponuje — zgodnie z zobowiazaniami przyjetymi podczas
dorocznego posiedzenia Komisji Rybotéwstwa Potnocno-Wschodniego Atlantyku — dodatkowe

ograniczenie o 5% naktadu polowowego w odniesieniu do gatunkow glgbinowych”.

OSWIADCZENIE 221/06

Oswiadczenie Komisji

,»W przysztosci Komisja zamierza zaproponowac na podstawie poziomu potowow z 2005 r.
dodatkowe ograniczenie o 25% w stosunku rocznym dla gardtosza atlantyckiego i rekinow
glebinowych w strefach ICES V, VI, VII, VIII i IX w celu osiagnigcia w ciagu czterech lat
docelowej wartosci potowdw zalecanej w opiniach naukowych, wynoszacej zero dla obydwu

gatunkow”.
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OSWIADCZENIE 222/06

y e . o ool
Oswiadczenie Komisji

,Komisja o§wiadcza, ze ma zamiar regularnie zwotywa¢ wspolne spotkania kilku lub wszystkich
komitetow programowych programéw szczegdtowych »Wspodtpraca«, »Pomysty«, »Ludzie«
1 »Mozliwosci« w celu omowienia spraw dotyczacych ogélnej strategii i spojnosci realizacji tych

programow szczegotowych”.

OSWIADCZENIE 223/06

Oswiadczenie Litwy

,Litwa uznaje znaczenie i warto$¢ dodana sid6dmego programu ramowego dla europejskiej
konkurencyjno$ci oraz badan i rozwoju i z zadowoleniem przyjmuje i popiera program. Litwa jest
jednak zdania, ze badania z zastosowaniem ludzkich zarodkowych komorek macierzystych
stanowia pogwatcenie podstawowych wartos$ci etycznych i w zwiazku z tym nie moze
zaakceptowac art. 4 programow szczegotowych » Wspotpraca«, »Ludzie«, »Mozliwosci« i »WCB

(WE)« ani art. 3 programu szczegotowego »Pomysty«”.

! Zaklada sig, ze oswiadczenie Komisji (dok. 16292/06 ADD?2) zwiazane z decyzja w sprawie

siodmego programu ramowego w odniesieniu do badan z zastosowaniem komorek
macierzystych dotyczy réwniez odpowiednich programéw szczegdtowych.
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OSWIADCZENIE 224/06

Oswiadczenie Malty

,Malta popiera programy szczegdtowe » Wspodipraca«, »Pomysty«, »Mozliwosci«, »Ludzie«
1 »WCB« wdrazajace siodmy program ramowy w zakresie badan, rozwoju technologicznego
1 demonstracji (2007-2013), jako ze stanowi on wazne narzedzie wzmacniania w widoczny sposob

badan UE, ktére sa czynnikiem skutecznie zwigkszajacym innowacje i wzrost.

Jezeli chodzi o art. 4 tekstu decyzji o siddmym programie ramowym oraz art. 3 programu
szczegotowego »Pomysty« (o kwestiach etycznych), Malta uwaza, ze ludzka godno$¢ i prawo do
zycia zastluguja na mozliwie najwigksza ochrong od momentu poczgcia. Z tego wzgledu Malta
wyraza zal, ze programy szczegdlowe nie uwzgledniaja kwestii etycznych zwiazanych z badaniami
przeprowadzanymi na ludzkich embrionach i ludzkich zarodkowych komorkach macierzystych,

1 bedzie gtosowaé przeciwko tym programom”.
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OSWIADCZENIE 225/06

Oswiadczenie Niderlandow dotyczace programow szczegélowych siodmego programu

ramowego

,»W zwiazku z zakonczeniem procesu decyzyjnego dotyczacego siddmego programu ramowego

1jego programow szczegdtowych Niderlandy pragna zglosi¢ nastgpujace dwie uwagi.

Po pierwsze, Niderlandy zawsze twierdzity, ze wspolne inicjatywy technologiczne i inicjatywy
podejmowane na mocy art. 169 nalezy traktowac jako integralna czg$¢ pakietu siodmego programu

ramowego.

Ostatnio przedstawione harmonogramy w uzyteczny sposob przedstawiaja aktualna sytuacje
dotyczaca wspolnych inicjatyw technologicznych i inicjatyw podejmowanych na mocy art. 169.

Harmonogramy te potwierdzaja wol¢ i zobowiazanie Komisji do kontynuowania tych inicjatyw.

Z duzym zadowoleniem przyjmujemy odnowione zobowiazanie ze strony Komisji. Harmonogram
dotyczacy wspolnych inicjatyw technologicznych budzi jednak pewne obawy co do oczekiwanego
tempa postepow. W przededniu rozpoczecia realizacji siddmego programu ramowego

przedstawiciele przemystu europejskiego wciaz nie maja pewnosci co do termindéw przedstawiania

wnioskoéw Radzie. Moze to wptyna¢ niekorzystnie na zaangazowanie przedstawicieli przemystu.

Niderlandy uznaja znaczenie wszystkich obecnie planowanych wspdlnych inicjatyw
technologicznych i sa §wiadome roéznic w stopniu ich zaawansowania. Wzywamy Komisjg, by
przedstawila najbardziej zaawansowane inicjatywy na poczatku 2007 roku. Naszym zdaniem
obejmuje to nanoelektronike i systemy wbudowane (ktére nalezy traktowaé roéwnolegle),
innowacyjne leki oraz prawdopodobnie inicjatywe ‘czyste niebo’. Wszystkie te inicjatywy mogtyby

zosta¢ przedtozone na poczatku 2007 roku.
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Niderlandy sa zadowolone z postgpow, jakich dokonano w ramach inicjatyw podejmowanych na
mocy art. 169, szczegdlnie w zakresie projektu Eurostars, ktory zostat ostatnio zatwierdzony przez
kraje cztonkowskie sieci Eureka. Oczekujemy szybkiego rozpatrzenia przez Radg i Parlament

Europejski wniosku, ktory niebawem przedstawi Komisja”.
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OSWIADCZENIE 226/06

Oswiadczenie Niemiec

,Niemcy popieraja przyjecie programow szcezegdtowych 7. programu ramowego UE w zakresie
badan jako wazny wktad we wzmocnienie naukowych i technologicznych fundamentow Wspolnoty

oraz w dalsze wspieranie rozwoju jej konkurencyjnosci w waznych dziedzinach.

Niemcy zgadzaja si¢ z o§wiadczeniem do protokotu, ktére Komisja wydata w zwiazku z przyjeciem
wspolnego stanowiska w dniu 24 lipca 2006 r. Wyjasniono w nim, na jakich warunkach Komisja
moze finansowac badania z wykorzystaniem ludzkich zarodkowych komorek macierzystych, oraz
ze réwniez w 7. programie ramowym — zgodnie z poprzednio stosowang praktyka administracyjna —
Komisja nie bedzie proponowaé finansowania projektow obejmujacych badania, podczas ktorych

niszczone sa ludzkie embriony, w tym w celu uzyskania komorek macierzystych.

Niemcy odnosza si¢ takze do swojego o$§wiadczenia do protokotu, ktore zostalo wydane w zwiazku

z przyjeciem wspolnego stanowiska”.
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OSWIADCZENIE 227/06

Oswiadczenie Polski

,,Polska docenia realne i praktyczne znaczenie, jakie europejski fundusz dostosowania do
globalizacji moze odegra¢ dla pomocy pracownikom zwalnianym w wyniku powaznych zmian

strukturalnych w kierunkach §wiatowego handlu na skutek globalizacji.
Jednoczes$nie, Polska zwraca uwagg, ze przyjete kryteria interwencji Funduszu (zbyt wysokie progi

liczby zwalnianych pracownikow) moga pozbawi¢ pracownikoéw matych i §rednich przedsigbiorstw

w wielu krajach mozliwosci skorzystania ze srodkow funduszu”.

OSWIADCZENIE 228/06

Oswiadczenie delegacji Zjednoczonego Krolestwa

(popierane przez delegacje: Danii, Niderlandéw i Szwecji)

»Zjednoczone Krélestwo popiera ustanowienie europejskiego funduszu dostosowania do

globalizacji, ma jednak watpliwosci co do efektywnosci niektorych dziatan kwalifikujacych sig do
finansowania z funduszu, a takze co do stopnia, w jakim zapewnia on warto$¢ dodana wydatkow
UE. Aby zoptymalizowa¢ skuteczno$¢ wydatkow w tej dziedzinie oraz zadbac o to, by fundusz
whnosit warto$¢ dodana na poziomie dziatan krajowych, dziatania kwalifikujace si¢ do finansowania
z funduszu powinny wyraznie skupiaé si¢ wokot srodkow stuzacych zwigkszeniu szans
poszczegolnych osob na zatrudnienie, a takze stuzacych usprawnieniu — poprzez aktywne strategie
dotyczace rynku pracy — procesu przechodzenia tych oséb od bezrobocia do stabilnego

zatrudnienia”.
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OSWIADCZENIE 229/06

Oswiadczenie Komisji na temat misji obserwacji wyborow

,,Komisja odnotowuje, ze w ostatnich latach nastapito zwigkszenie wydatkéw zwiazanych

z misjami UE obserwacji wyborow w ramach Europejskiej inicjatywy na rzecz demokracji i praw
czlowieka wynikajace z: (i) coraz czgstszych prosb panstw trzecich, Rady i Parlamentu
Europejskiego o rozmieszczenie misji obserwacji wyborow, co swiadczy o uznaniu jakosci

i profesjonalizmu misji oraz ich znaczeniu jako narzedzia polityki zewngtrznej; (ii) wigkszej
czestotliwosci wysytania misji obserwacji wyborow do krajow w sytuacji pokonfliktowej,
zmagajacych si¢ z powaznymi wyzwaniami w zakresie bezpieczenstwa oraz trudnosciami
logistycznymi; (iii) wydtuzenia okresoOw obserwacji oraz zwigkszenia liczby wysytanych

obserwatorow.

Komisja przyjmuje do wiadomosci obawg, ze finansowanie misji UE obserwacji wyborow

w ramach planowanego europejskiego instrumentu na rzecz demokracji i praw czlowieka pochtonie
nieproporcjonalng cze¢s¢ ogdh srodkow finansowych dostepnych na mocy tego instrumentu
finansowego w poréwnaniu z czgs$cia przeznaczona na wsparcie innych celow priorytetowych.
Komisja potwierdza zatem swoj zamiar utrzymania wydatkow zwiazanych z misjami UE
obserwacji wyboré6w w ramach planowanego europejskiego instrumentu na rzecz demokracji i praw
czlowieka na poziomie 25% budzetu przydzielonego temu instrumentowi na okres siedmiu lat
objety perspektywa finansowa na lata 2007-2013. W odpowiednio uzasadnionych przypadkach

procent ten moze jednak zosta¢ podwyzszony na dany rok o 5 punktéw”.
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OSWIADCZENIE 230/06

Oswiadczenie Komisji dotyczace artykulu 8

,,Komisja potwierdza, ze przy wykonywaniu niniejszego rozporzadzenia wykorzysta,
w odpowiednich przypadkach, wszystkie opcje oferowane przez rozporzadzenie finansowe w celu
zapewnienia skutecznego i terminowego przekazywania pomocy. Konkretnie, przy wprowadzaniu
w zycie srodkéw ad hoc w sytuacjach kryzysowych lub nagltych Komisja wykaze si¢

elastycznoscia, co przewiduje rozporzadzenie finansowe.

Elastyczno$¢ ta moze mie¢ szczegdlne znaczenie w sytuacjach, w ktorych obroncy praw cztowieka
— okresleni w art. 2 ust. 1 lit. b) pkt (ii) — staja w obliczu zagrozenia bezpieczenstwa w zwiazku
z ich dziatalno$cia w dziedzinie wspierania demokracji i praw czlowieka, w wyniku czego

wymagaja pilnej ochrony”.
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OSWIADCZENIE 231/06

Oswiadczenie Rady, Parlamentu Europejskiego i Komisji

,ROWNOSC plci jest jedna z podstawowych zasad Unii Europejskiej. Rada, Parlament Europejski
i Komisja maja na celu podnoszenie §wiadomosci, koncentracj¢ zasobow i wymiang do§wiadczen
w dziedzinie rownosci plci, w szczegdlnosci przez ustanowienie Europejskiego Instytutu

ds. Rownosci Kobiet i Mezczyzn.

W odniesieniu do organizacji instytutu Rada, Parlament Europejski i Komisja o§wiadczaja, ze
struktura zarzadzania, a w szczegolnosci liczba przedstawicieli panstw cztlonkowskich w zarzadzie,
jest okres$lona zgodnie ze szczegdlnym charakterem Europejskiego Instytutu ds. Réwnosci Kobiet

1 Mgzczyzn 1 nie stanowi zatem precedensu dla innych agencji mogacych powstawaé w przysztosci.

Aby zapewni¢ uporzadkowana rotacje cztonkéw mianowanych przez Radg, panstwa cztlonkowskie
zostang podzielone na trzy grupy po dziewig¢ w porzadku zgodnym z kolejnoscia przysztych
prezydencji. Podczas pierwszej kadencji przedstawiciele Rady to cztonkowie pochodzacy

z pierwszych dwoéch grup panstw cztonkowskich; podczas drugiej kadencji przedstawiciele Rady to
czlonkowie pochodzacy z trzeciej 1 pierwszej grupy panstw cztonkowskich, za$ podczas trzeciej
kadencji — z drugiej i trzeciej grupy, i analogicznie podczas kolejnych kadencji'. W przypadku

jakiegokolwiek przyszlego rozszerzenia system rotacji zostanie odpowiednio dostosowany”.

! 1. kadencja (2007-2009)
(i) DE, PT, SI, FR, CZ, SE, ES, BE, HU; (ii) PL, DK, CY, IE, LT, EL, IT, LV, LU
2. kadencja (2010-2012)
(iii) NL, SK, MT, UK, EE, BG, AT, RO, FL; (i) DE, PT, SI, FR, CZ, SE, ES, BE, HU
3. kadencja (2013-2015)
(ii) PL, DK, CY, IE, LT, EL, IT, LV, LU; (iii) NL, SK, MT, UK, EE, BG, AT, RO, FI
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OSWIADCZENIE 232/06

Oswiadczenie delegacji Zjednoczonego Krolestwa dotyczace podstawy prawnej

,Mimo ze Zjednoczone Krdlestwo popiera ustanowienie Europejskiego Instytutu ds. Rownosci

Kobiet i Mgzczyzn, ma ono watpliwos$ci, czy art. 13 ust. 2 Traktatu jest odpowiednia podstawa
prawna rozporzadzenia. Chociaz art. 13 ust. 2 TWE pozwala przyjmowa¢ wspdlnotowe $rodki

zachgcajace z wytaczeniem harmonizacji przepisow ustawowych i wykonawczych panstw

cztonkowskich dla wsparcia dziatania podjgtego przez panstwa cztonkowskie w celu przyczyniania

si¢ do osiagania celu zwalczania wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na pte¢, nie oznacza to
jeszcze, ze artykut ten stanowi odpowiednia podstawe prawna dla zgody na ustanowienie takiej

instytucji na poziomie europejskim.

Zjednoczone Krolestwo jest zdania, ze podstawa prawna ustanowienia Europejskiego Instytutu

ds. Rownosci Kobiet i Mgzczyzn nie moze by¢ uznawana za precedens dla innych instytucji UE

w dziedzinie rOwnosci”.
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OSWIADCZENIE 233/06

Oswiadczenie delegacji Niemiec, Francji, Niderlandow i Szwecji w sprawie art. 17

,»W $wietle ogdlnych uwag na temat mozliwosci stosowania protokotu w sprawie przywilejow

1 immunitetow Wspolnot Europejskich, zgloszonych przez Stuzbg Prawna Rady (dokument
8623/05), oczywista stata si¢ potrzeba przeprowadzenia generalnej debaty w sprawie przyznawania
przywilejow 1 immunitetéw w UE, zwlaszcza w odniesieniu do organéw zdecentralizowanych.
Niemcy wraz z innymi panstwami cztonkowskimi nieraz juz domagaly si¢ dyskusji na ten temat.

W tym kontek$cie Niemcy, Francja, Niderlandy i Szwecja przypominaja, ze w marcu 2004 r. przy

okazji dyskusji nad Europejska Agencja ds. Granic Komisja wyrazita zgodg¢ na przeprowadzenie

takiej debaty w niedalekiej przysztosci”.

OSWIADCZENIE 234/06

Uzasadnienie glosu ,,za” delegacji Hiszpanii, Luksemburga, Malty, Portugalii i Wloch

,,Hiszpania, Luksemburg, Malta, Portugalia i Wlochy sa zdania, ze natychmiastowe ustanowienie

Europejskiego Instytutu ds. Rownosci Kobiet i Mgzczyzn jest sprawa priorytetowa, gdyz instytucja
taka ma stanowi¢ narzedzie UE poprawiajace wzajemne zrozumienie, zapewniajace wymiang
doswiadczen i najlepszych wzorcow i promujace w ten sposdb réwnos¢ kobiet 1 mezczyzn — z tego

powodu delegacje te oddaty glos za ustanowieniem instytutu.

Jednak Hiszpania, Luksemburg, Malta, Portugalia i Wtochy wolalyby, aby w zarzadzie instytutu
znalezli si¢ przedstawiciele wszystkich panstw cztonkowskich [...]. Hiszpania, Luksemburg, Malta,
Portugalia i Wlochy popieraja zatem o$§wiadczenie Rady, Parlamentu Europejskiego i Komisji
Europejskiej, zgodnie z ktorym struktura zarzadu nie stanowi precedensu dla innych agencji

mogacych powstawac¢ w przysztosci”.
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OSWIADCZENIE 235/06

Wspolne oswiadczenie Komisji, Rady i Parlamentu Europejskiego na temat artykulu 15

dotvczacego zarzadzania operacyjnego

,Parlament Europejski i Rada wzywaja Komisje, aby po zakonczeniu oceny skutkéw regulacji
zawierajacej poglebiona analize — z punktu widzenia finansowego, operacyjnego i organizacyjnego
— rozwiazan alternatywnych, przedstawita wnioski prawodawcze uprawniajace agencje do
dhlugoterminowego zarzadzania operacyjnego centralnym SIS II oraz pewnymi czg$ciami

infrastruktury tacznosci.

Komisja zobowiazuje si¢ do przedstawienia w terminie dwéch lat od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia wnioskow prawodawczych uprawniajacych agencje do
dhlugoterminowego zarzadzania operacyjnego centralnym SIS II oraz pewnymi czg$ciami
infrastruktury tacznosci. Wnioski te zawiera¢ beda w szczegolnosci zmiany, ktére nalezy
wprowadzi¢ w celu dostosowania instrumentow prawnych zwiazanych z utworzeniem,

funkcjonowaniem i wykorzystywaniem systemu informacji Schengen drugiej generacji (SIS II).

Parlament Europejski i Rada zobowiazuja si¢ do jak najszybszego zaj¢cia si¢ tymi wnioskami i do
doprowadzenia do ich przyjecia w odpowiednim czasie, tak by umozliwi¢ agencji peine
wykonywanie swoich zadan przed uptywem pigcioletniego okresu nastepujacego po wejsciu

W zycie niniejszego rozporzadzenia”.
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OSWIADCZENIE 236/06

Oswiadczenie Rady i Komisji

,Rada przyjmuje do wiadomosci przedstawiony przez Komisj¢ 19 wrzesnia 2006 r. wniosek
w sprawie rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenia (WE) nr 894/97, (WE) nr 812/2004
1 (WE) nr 2187/2005 w odniesieniu do ptawnic.

W roku 2007 Rada, wraz z Komisja, doktadnie przeanalizuje ten wniosek i podejmie decyzje po

otrzymaniu opinii Parlamentu Europejskiego”.
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OSWIADCZENIE 237/06

Wspolne oSwiadczenie Rady i Komisji w odniesieniu do stosowania art. 4 ust. 5

»Rada i Komisja ustalaja, ze zezwolenie okreslone w art. 4 ust. 5 w odniesieniu do potowow

wlokiem ,,gangui” we Francji oraz potowow dennych niewodem pelnomorskim w Grecji ma zostaé

udzielone, zgodnie z procedura okreslona w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia Rady nr 2371/2002, pod

warunkiem ze plany zarzadzania tymi potowami, zgodnie z art. 17 ust. 4, 5 i 6 rozporzadzenia,

ktérego dotyczy o$wiadczenie, zawieraja nastgpujace elementy:

(1)

(i)

(iii)

(iv)

)

(vi)

statki, ktorych to dotyczy, prowadzily dzialalno$¢ potowowa nieprzerwanie w okresie 5 lat

poprzedzajacych przyjecie rozporzadzenia;

dziatalnos$¢ potowowa jest ograniczona do wyznaczonych obszaréw okreslonych w planie
zarzadzania za pomoca wspolrzednych geograficznych i punktow odniesienia na linii

brzegowej;

statki rybackie, ktorym udzielono zezwolenia, podlegaja wymogowi zainstalowania systemu
VMS lub odpowiadajacego mu sprzetu stuzacego do okreslania pozycji statku celem

monitorowania jej zgodno$ci z obszarami potowowymi, ktérych dotyczy zezwolenie;

zezwala si¢ na dziatalno$¢ potowowa przez ograniczong liczbg miesiecy w kazdym roku, a sezon

polowowy nie przekracza ograniczen wprowadzonych na szczeblu krajowym do 2005 r.;

podaje si¢ do wiadomosci Komisji przed dniem 30 kwietnia 2007 r. wykaz statkéw rybackich,
ktérym zostanie udzielone zezwolenie, oraz ich dane identyfikacyjne, a takze wykaz statkow
upowaznionych w dniu 1 stycznia 2000 r., zawierajacy rowniez numer we wspolnotowym
rejestrze floty rybackiej (CFR) oraz oznaczenie zewngtrzne — zgodne z zatacznikiem I do
rozporzadzenia (WE) nr 26/2004 — i ich dane identyfikacyjne, wraz z wnioskiem o udzielenie

odstgpstwa na mocy art. 4 ust. 5;

z uptywem czasu liczba statkow, ktorym udzielono zezwolenia, powinna by¢ stopniowo

zmniejszana”.

17121/06 mw/DH/pw 56
ZALACZNIK 11 DG F III PL



OSWIADCZENIE 238/06

Oswiadczenie Komisji dotyczace art. 6 (Krajowe chronione obszary polowowe)

,»Wyznaczenie chronionych obszaréw potowowych w obrgbie wod terytorialnych panstw
cztonkowskich ma stuzy¢ osiagnigciu celow wspolnej polityki rybotdowstwa, zgodnie z art. 2
rozporzadzenia 2371/2002, i nie powinno by¢ uznawane za dzialanie w zakresie polityki ochrony

srodowiska”.

OSWIADCZENIE 239/06

Oswiadczenie Komisji dotvczace art. 15 (Polowy amatorskie)

,,Komisja potwierdza, ze panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ bardziej restrykcyjne zasady
zarzadzania polowami amatorskimi na wodach podlegajacych ich zwierzchnictwu lub jurysdykcji.

Do celow tego artykutu do gatunkéw masowo migrujacych nie zalicza si¢ koryfeny (c.h. lampuki)

(Coryphaena spp)”.

17121/06 mw/DH/pw 57
ZALACZNIK 11 DG F III PL



OSWIADCZENIE 240/06

Oswiadczenie Komisji

,,JKomisja potwierdza, ze przy rozpatrywaniu wnioskow panstw cztonkowskich o wsparcie przez
Wspolnote wydatkéw ponoszonych na kontrole bedzie traktowaé priorytetowo, w ramach
finansowych §rodkoéw wsparcia, wydatki zwigzane z ustanowieniem systemu elektronicznego
przekazywania danych (elektroniczny system przekazywania informacji ERS) oraz $rodkow
teledetekcji statkéw (VDS) w tym, co sig tyczy kosztow kapitalowych oraz kosztow szkolen

w ramach dziatalno$ci szkoleniowej, w tym szkolen rybakow”.
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OSWIADCZENIE 241/06

Oswiadczenie Komisji w odniesieniu do art. 113

,,Komisja potwierdza, ze nie pdzniej niz dwanascie miesigcy przed data, w ktorej przewidziane jest

rozszerzenie obowiazku elektronicznego raportowania w odniesieniu do dziennika poktadowego

i deklaracji wytadunkowych na statki rybackie, ktorych dtugos$¢ catkowita przekracza 15 m,

przekaze ona Radzie i Parlamentowi komunikat w sprawie:

J konsekwencji ewentualnego rozszerzenia obowiazku elektronicznego raportowania na
elementy inne niz te, ktore zawarto w przedmiotowym rozporzadzeniu, przede wszystkim na
dokumenty przewozowe;

o mozliwos$ci zmiany progu, od ktérego nabywcy sa zobowiazani przekazywaé dane dotyczace
kart pierwszej sprzedazy za pomoca $rodkow elektronicznych;

o stanu realizacji harmonogramu przewidzianego w art. 3.

Komisja potwierdza, ze przepisy krajowe zobowiazujace do elektronicznego raportowania
i rejestracji danych dotyczacych dziatalno$ci polowowej moga zostaé przyjete przez panstwo
czlonkowskie wczesniej 1 ponizej progu, do ktérego jest zobowiazane na mocy prawa

wspolnotowego, pod warunkiem, ze zachowana jest zgodnos$¢ z Traktatem WE”.
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OSWIADCZENIE 242/06

Oswiadczenie Komisji w odniesieniu do art. 3

,,Komisja o§wiadcza, ze nie pdzniej niz dwanascie miesigcy przed data, w ktorej przewidziane jest
rozszerzenie ERS na statki rybackie, ktorych dtugos$¢ catkowita przekracza 15 m, przekaze Radzie
i Parlamentowi sprawozdanie w sprawie oceny — w $wietle do§wiadczenia zdobytego podczas
stosowania ERS 1 biorac pod uwagg cechy charakterystyczne statkow mniejszych niz 24 m i ich
strukture¢ polowowa — skutkéw planowanego zastosowania obowiazkow zwiazanych z ERS do

statkow, ktorych dlugosé catkowita przekracza 15 m.

Jesli z oceny bedzie wynikato, ze obowiazek zastosowania ERS jest niewtasciwy w przypadku
pewnych kategorii statkow o dlugosci miedzy 15 m a 24 m, Komisja przedstawi wniosek dotyczacy

koniecznych zmian przedmiotowego rozporzadzenia”.
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OSWIADCZENIE 243/06

Oswiadczenie Komisji w odniesieniu do art. 4

,,Komisja potwierdza, ze panstwo cztonkowskie moze wypeti¢ zobowiazanie do posiadania
zdolnosci zastosowania §rodkow teledetekcji statkow (VDS) zaréwno poprzez nabycie wlasnych
zdolnosci, jak 1 zawarcie z co najmniej jednym panstwem cztonkowskim porozumienia
umozliwiajacego przeprowadzenie koniecznych analiz, dzielac si¢ kosztami, w tym kosztami

pozyskiwania obrazow.

Komisja uwaza, ze Wspolnotowa Agencja Kontroli Rybotéwstwa (CFCA) moglaby, o ile tak
zadecyduje, przyczynic¢ si¢ do okreslenia odpowiednich wymaganych synergii, a jednoczesnie

zwigkszy¢ wlasne zdolnosci wykorzystania przedmiotowych danych.

Ponadto w ramach mozliwo$ci oferowanych przez srodki wsparcia finansowego dla wspdlnej
polityki rybotdwstwa, zostang przeprowadzone studia majace na celu okreslenie warunkow,

w jakich — na podstawie sprawozdania o racjonalno$ci wydatkow — bardziej uzasadnione jest
uzycie srodkow teledetekcji statkéw w poréwnaniu z wykorzystaniem innych technik. Komisja nie
bedzie wymaga¢ wykorzystania technik teledetekcji do kontroli rybotdwstwa, poki badania te nie

udowodnia, ze korzysci sa wigksze od kosztow”.
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OSWIADCZENIE 244/06

Oswiadczenie Komisji w odniesieniu do art. 5

,,Komisja stwierdza, ze w celu utatwienia wykonania niniejszego rozporzadzenia zapewni
w przepisach wykonawczych maksymalne wykorzystanie raportowania elektronicznego, zwlaszcza

na morzu”.

OSWIADCZENIE 245/06

Oswiadczenie Komisji w odniesieniu do art. 6

,,Komisja dokona analizy wszelkich mozliwych sposobdw wsparcia panstw cztonkowskich

napotykajacych specyficzne problemy przy wlasciwym wdrozeniu i uzytkowaniu systemow”.

OSWIADCZENIE 246/06

Oswiadczenie delegacii hiszpanskiej

,Delegacja hiszpanska uwaza, ze Komisja powinna stosowa¢ restrykcyjne zasady podczas

zatwierdzania zwolnien przewidzianych w art. 5 rozporzadzenia oraz przyjmuje do wiadomosci
o$wiadczenie Komisji ztozone na posiedzeniu COREPER-u i zawarte w dokumencie 15267/06,

w ktorym Komisja potwierdza, ze nie wprowadzi zwolnien wbrew woli panstw cztonkowskich”.
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OSWIADCZENIE 247/06

Oswiadczenie Komisji

,»W odniesieniu do przyjgcia projektu rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE)

nr 539/2001 wymieniajace panstwa trzecie, ktorych obywatele musza posiada¢ wizy podczas
przekraczania granic zewnetrznych, oraz te, ktorych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu
Komisja chciataby wyrazi¢ swoje czg¢$ciowe poparcie dla poprawki 2 i 3 oraz pelne poparcie dla
poprawki 5 Parlamentu Europejskiego w wersji przedstawionej w dokumencie Rady 15398/06 oraz

stwierdzi¢, ze nie popiera poprawki 114”.
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OSWIADCZENIE 248/06

Oswiadczenie Komisji w sprawie dorsza w Morzu Celtyckim

,,Komisja odnotowuje, ze stado dorsza w strefach VII b-k, VIII, IX, X i wodach CECAF 34.1.1 nie
spetnia limitow bezpieczenstwa biologicznego i powinno zosta¢ objete planem odnowienia.
Komisja zobowiazuje si¢ do wiaczenia tego stada do planu odnowienia zasobdéw dorsza podczas
przegladu planu w roku 2007. W przegladzie tym uwzglgdnione zostanie obecnie obowiazujace

zamknigcie sezonowe”.

OSWIADCZENIE 249/06

Oswiadczenie Francji, Irlandii i Zjednoczonego Krolestwa w sprawie dorsza w Morzu

Celtyckim

,Francja, Irlandia i Zjednoczone Krélestwo uwazaja, ze zasoby dorsza w Morzu Celtyckim

powinny stanowi¢ przedmiot specjalnego traktowania uzasadnionego uwzglednieniem cech
charakterystycznych réznych potowow gatunkéw glebinowych w danych obszarach, w tym
geograficznego zakresu wystgpowania zasobow dorsza oraz obowiazujacych srodkow zarzadzania,

w szczegdlnosci tymezasowego zamknigeia potowow w strefie Morza Celtyckiego™.
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OSWIADCZENIE 250/06

Oswiadczenie Rady w sprawie zmiany planu odnowienia zasobow dorsza

,Rada odnotowuje zamiar Komisji, by w roku 2007 zaprezentowac, po konsultacjach
z zainteresowanymi podmiotami, zmiang rozporzadzenia Rady (WE) nr 423/2004 ustanawiajacego

srodki odnowienia zasobow dorsza”.

OSWIADCZENIE 251/06

Oswiadczenie Komisji w sprawie zarzadzania koleniem w strefie I[1la, WE

i miedzynarodowvch wodach stref I, V., VI, VII, VIII, XII I XIV

,,Komisja odnotowuje, ze TAC dla kolenia w strefie Illa, wodach WE i wodach migedzynarodowych
stref I, V, VI, VII, VIII, XII i XIV, ktory po raz pierwszy zostat ustalony na rok 2007, nie jest
rozdzielony pomigdzy panstwa czlonkowskie. Komisja podkresla potrzebg ustanowienia
odpowiedniego klucza przydziatu na rok 2008. Panstwa cztonkowskie dostarcza Komisji wszystkie
informacje konieczne do ustanowienia klucza w pierwszym kwartale 2007 r. Komisja przeanalizuje

rowniez, ktore obszary zagospodarowania sa najbardziej odpowiednie do celow tego przydziatu™.

OSWIADCZENIE 252/06

Oswiadczenie Komisji w sprawie sSrodkow technicznych

,»Z uwagi na wnioski panstw cztonkowskich, w szczegélnosci Francji i Zjednoczonego Krolestwa, o

wprowadzenie zmian co do minimalnej wielkosci wytadunku i innych $rodkow technicznych,
Komisja oceni poszczegdlne wnioski pod katem ich ewentualnego wlaczenia do zmian

rozporzadzenia o srodkach technicznych (WE) nr 850/98.
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OSWIADCZENIE 253/06

Oswiadczenie Rady w sprawie wniosku Irlandii dotvczacego zmian w wymogach dotyczacych

naukowo-badawczych kampanii polowowych

,»Z uwagi na wniosek Irlandii w sprawie zmiany wymogow dotyczacych przeprowadzania
naukowo-badawczych kampanii polowowych Rada zwraca si¢ do Komisji o oceng tego wniosku
z mys$la o jego ewentualnym wiaczeniu do zmiany rozporzadzenia o §rodkach technicznych (WE)
nr 850/98. W oczekiwaniu na t¢ zmiang panstwa cztonkowskie podejmuja si¢ skoordynowania
swoich kampanii naukowo-badawczych z zainteresowanymi nadbrzeznymi panstwami

cztonkowskimi”.

OSWIADCZENIE 254/06

Oswiadczenie Komisji w sprawie kontroli polowow Sledzia w strefie VIa

,,Komisja zwraca si¢ do panstw czlonkowskich, ktore sa najbardziej zainteresowane TAC dla
sledzia w strefie VIa, o przywrdcenie — do czasu wprowadzenia rownowaznych srodkow
wspolnotowych — systemu licencji na potowy pelagiczne na dwoch obszarach, ktory sprawdzit sig

juz wczesniej w zakresie zapobiegania btednej dokumentacji potowdéw w danym obszarze”.

OSWIADCZENIE 255/06

Oswiadczenie Komisji w sprawie gospodarowania morszczukiem polnocnym

,,Komisja odnotowuje, ze zgodnie z opinia Migdzynarodowej Rady Badan Morza (ICES) poziom
docelowy zasobow morszczuka péinocnego okreslony w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 811/2004
byt osiagany w trzech kolejnych latach. Komisja podejmuje si¢ zatem zaproponowania w roku 2007

wieloletniego planu, ktory zastapitby plan odnowienia zasobéw morszczuka potnocnego”.
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OSWIADCZENIE 256/06

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie uregulowania glebinowych polowow sieciami

skrzelowymi w wodach Wspolnoty

,,Z mysla o uregulowaniu dziatalno$ci statkow stosujacych glebinowe state sieci skrzelowe na
ponocnym Atlantyku Rada zwraca si¢ do Komisji o zaproponowanie w 2007 r., z uwzglednieniem
zalecen naukowych i po przeprowadzeniu konsultacji z zainteresowanymi podmiotami,
przedhuzenia lub dostosowania obecnie obowiazujacych przepisow w obszarach ICES Vla, b i VII
b, ¢, j, k oraz w podobszarze ICES XII na wschod od 27°W, tak by obja¢ nimi wszystkie pozostate
obszary pétnocnego Atlantyku”.

OSWIADCZENIE 257/06

Oswiadczenie Francji w sprawie stosowania sieci w strefach VI a,.bi VII b, c, j, k oraz

podstrefie XII

,Francja uwaza, ze srodki przyjete w pkt 9.4 zatacznika III do rozporzadzenia o TAC i kwotach na
2007 r. powinny zosta¢ zmienione i poprawione w celu uwzglednienia ograniczen i uregulowan
technicznych nakladanych na statki rybackie, w szczegdlnosci w zakresie dotyczacym dozwolonej
dhugosci liny osadkowej oraz catkowitej dtugosci sieci, ktoére moga by¢ zarzucone, a takze

glebokosci 1 okresu zanurzenia”.

OSWIADCZENIE 258/06

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie gospodarowania zarlaczem sledziowym

»Rada i Komisja odnotowuja pilna potrzebe uregulowania potlowow zartacza §ledziowego, w tym

ograniczen przylowoéw. Rada zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie w 2007 r. propozycji
dotyczacych ustanowienia efektywnego systemu gospodarowania tymi zasobami, ktory bytby

stosowany w 2008 r.”.
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OSWIADCZENIE 259/06

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie kontroli przeprowadzanej przez panstwo portu

,»Rada i Komisja uznaja potrzebe wdrozenia skutecznych $rodkéw stuzacych zmniejszeniu

nielegalnych, nieudokumentowanych i nieuregulowanych potowéw. System kontroli
przeprowadzanej przez panstwo portu przyjety przez NEAFC, bedacy czg$cia rozporzadzenia

o TAC i kwotach na 2007 r., stanowi znaczacy krok w tym kierunku.

Rada zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie w 2007 r. propozycji w sprawie ogolnego zestawu

srodkéw dotyczacych kontroli przeprowadzanej przez panstwo portu opartych na systemie NEAFC,

ktére obejmowatyby rowniez wytadunek i przetadunek ryb ztowionych na obszarach innych niz

obszar konwencji NEAFC”.
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OSWIADCZENIE 260/06

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie dlugoterminowego planu gospodarowania sola

w obszarze ICES Vlle

,Rada zapowiedziata zamiar przyj¢cia dlugoterminowego planu gospodarowania sola w zachodniej
czesci Kanatu La Manche (VIle). Plan bedzie oparty na propozycji Komisji, ale bedzie zawieraé

nastgpujace elementy:

a)  Zarzadzanie nakladami: naktady potowowe w 2007 r. beda zmniejszone o 20% w stosunku do
2005 r. 1 beda utrzymywane na tym poziomie do 2009 r. W latach 2010, 2011 1 2012 naktady
potowowe beda o 15% nizsze od poziomu dopuszczonego w 2007 r. Co trzy lata wprowadzane
beda dalsze 15%-owe redukcje do momentu osiagnigcia docelowego poziomu $miertelnosci
polowowej. Zarzadzanie naktadami bgdzie wdrazane za pomoca ograniczen dni potowowych na
podstawie zatacznika II do rozporzadzenia w sprawie rocznych wielkosci dopuszczalnych

potowow.

b) TAC: na okres 2007-2009 TAC bgdzie ustalony na podstawie 20%-owego zmniejszenia
$miertelnosci potowowej w stosunku do $redniej Smiertelnosci potowowej w poprzednich trzech
latach. Na okres 2010-2012 TAC bedzie ustalony na podstawie 15%-owego zmniejszenia
$miertelnosci potowowej w stosunku do $redniej $miertelnosci polowowej w poprzednich trzech

latach. Jednakze zmiana TAC z roku na rok nie bedzie przekraczata 15%.

¢)  Smiertelno$é potowowa: TAC nie bedzie ustalany na poziomie odpowiadajacym
$miertelnosci potowowej mniejszej niz 0,27 w odpowiednich grupach wiekowych, a naktady
polowowe nie beda zmniejszane do poziomu nizszego, niz to konieczne do osiagnigcia takiego

poziomu $miertelnosci potowowe;j.

Komisja popiera to podejscie”.
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OSWIADCZENIE 261/06

Oswiadczenie Komisji w sprawie blekitka

,,Komisja uznaje, ze ustalenia dotyczace gospodarowania zasobami bigkitka w 2007 r. w wodach
zachodnich maja charakter dorazny. Komisja wyrazita zamiar przedstawienia — po konsultacjach
z zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi — odpowiednich wnioskow dotyczacych

dhlugoterminowych ustalen dotyczacych gospodarowania zasobami bigkitka”.

OSWIADCZENIE 262/06

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie wielkosci dopuszczalnych polowow w ramach nowej

umowy partnerskiej z Grenlandia w sprawie polowow

,Rada i Komisja zobowiazuja si¢ do optymalnego wykorzystania wielko$ci dopuszczalnych

potowOéw na mocy nowej umowy partnerskiej w sprawie potowow.

Rada i Komisja odnotowuja, ze z mys$la o osiagnigciu tego celu w odniesieniu do krewetek

p6tnocnych w wodach Grenlandii zainteresowane panstwa cztonkowskie gotowe sa sporzadzié
wczesng oceng polowow oraz mozliwosci transferow do panstw cztonkowskich bioracych udziat

w tych potowach”.

17121/06 mw/DH/pw 70
ZALACZNIK 11 DG F III PL



OSWIADCZENIE 263/06

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa, Irlandii i Komisji w sprawie pilotazowego systemu

osromadzenia wiekszej ilosci danvch dotyczacego Morza Irlandzkiego

,»Zjednoczone Krdlestwo i Irlandia zgadzaja si¢ z Komisja, ze pilotazowy system gromadzenia

wigkszej ilosci danych dotyczacy Morza Irlandzkiego, na ktory przyznawane beda dodatkowe dni
potowowe, powinien zosta¢ wykorzystany do gromadzenia informacji na temat przyczyn i rozmiaru
odrzutow oraz do przetestowania réznych podejs¢ do zminimalizowania odrzutow w celu

wprowadzenia systemu, w ktorym zostalyby one wyeliminowane”.

OSWIADCZENIE 264/06

Wspolne oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w sprawie preferencji haskich

»Zjednoczone Krélestwo i Irlandia uwazaja, ze preferencje haskie stanowia integralna czes¢

wzglednej stabilno$ci, odzwierciedlajac konieczno$¢ poszanowania szczegdlnych potrzeb
regionow, ktorych ludno$¢ jest szczegolne zalezna od rybotdwstwa i zwigzanych z nim branz.
Zasada ta, wyraznie uznawana we wspolnej polityce rybotowstwa, okreslona zostata

w rozporzadzeniach Rady nr 170/83 1 3760/92 i potwierdzona w rozporzadzeniu Rady

nr 2371/2002”.
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OSWIADCZENIE 265/06

Oswiadczenie Belgii, Danii, Niemiec i Niderlandow dotvczace preferencji haskich

,Belgia, Dania, Niemcy i Niderlandy wyrazaja poglad, ze klucz podzialu kwot migdzy panstwa

czlonkowskie zostat ostatecznie ustalony w roku 1983. Klucze te stanowia podstawe wzglednej
stabilno$ci, zasady ustanowionej rozporzadzeniem podstawowym dotyczacym wspdlnej polityki

rybotowstwa. Naszym zdaniem preferencje haskie sa sprzeczne z zasada wzglednej stabilnosci”.

OSWIADCZENIE 266/06

Oswiadczenie Francji w sprawie wdrazania preferencji haskich

,Francja uwaza, ze mechanizmy podziatlu kwot pomigdzy panstwa czlonkowskie zostaty ustalone
w 1983 r. Mechanizmy te stanowia podstawe wzglednej stabilno$ci, ktora jest zasada ustanowiona
rozporzadzeniem podstawowym regulujacym wspolna polityke rybotdwstwa. Francja uwaza, ze
preferencje haskie sa sprzeczne z zasada wzglednej stabilnos$ci.

W kontekscie coraz rzadziej wystgpujacych i malejacych zasobdéw preferencje haskie prowadza do
dodatkowych nieuzasadnionych przydzialow ze szkoda dla innych panstw cztonkowskich. Francja

sprzeciwia si¢ stosowaniu preferencji haskich, ktore sa sprzeczne z zasada wzglednej stabilnosci”.
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OSWIADCZENIE 267/06

Oswiadczenie Francji w sprawie braku calkowitego przydzialu lupacza i witlinka

,Francja uwaza, ze istnienie kwoty dla potowdw przemystowych, bez podziatu migdzy panstwa
czlonkowskie, naktadajacej si¢ na podzial TAC migdzy panstwa cztonkowskie, jest sprzeczne

z zasada wzglednej stabilnosci 1 bez wystarczajacego uzasadnienia stwarza sytuacj¢ nierOwnowagi
miedzy roznymi panstwami cztonkowskimi. Francja sprzeciwia si¢ wyjatkowemu traktowaniu

polowow przemystowych, ktore jest sprzeczne z zasada wzglednej stabilnosci”.

OSWIADCZENIE 268/06

Oswiadczenie Hiszpanii w sprawie TAC oraz kwot na rok 2007

,Delegacja Hiszpanii os§wiadcza, ze nie zgadza si¢ z podziatem TAC wspolnotowych w rejonie

Morza Polnocnego i Morza Battyckiego. Hiszpania podtrzymuje zazalenia, ktore ztozyta do
Trybunatlu Sprawiedliwos$ci Wsp6lnot Europejskich w sprawie rozporzadzen (WE) nr 27/2005 oraz
51/2006, w ktorych nie przyznano Hiszpanii kwot potowowych w wyzej wymienionych strefach

mimo zakonczenia okresu przejSciowego, 1 oswiadcza, ze przedstawi kolejne zazalenie”.
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OSWIADCZENIE 269/06

Oswiadczenie Republiki Cypryjskiej w sprawie tymczasowego przvdzialu tunczvka

blekitnopletwego

,W odniesieniu do przyjecia przez Rade Unii Europejskiej (ds. Rolnictwa i Rybotowstwa)

rozporzadzenia ustalajqcego wielkosci dopuszczalnych potowow na 2007 r. i zwiqzane z nimi

warunki dla pewnych zasobow rybnych i grup zasobow rybnych, stosowane na wodach

terytorialnych Wspolnoty oraz w odniesieniu do statkow wspolnotowych na wodach, na ktorych

wymagane sq ograniczenia potowowe rzad Republiki Cypryjskiej chciatby ztozy¢ nastepujace

o$wiadczenie:

W duchu kompromisu i dobrej woli Cypr zaakceptowatl wyzej wspomniane rozporzadzenie.
Jednakze tymczasowe przydzielenie Cyprowi tunczyka btekitnoptetwego (BFT) zgodnie
z trescia zalacznika ID wymienionego rozporzadzenia rodzi z punktu widzenia Cypru pewne

obawy i trudnosci.

Nalezy tu przypomnie¢, ze dystrybucja i wystgpowanie stada w danym obszarze uwazane
jest przez ICCAT za gléwne kryterium przyznawania krajom wielko$ci dopuszczalnych
potowow. Ponadto znaczaca ilos¢ BFT pochodzi ze wschodniej czgsci Morza
Srédziemnego, gdzie potowy prowadzi sie¢ w poblizu wod Cypru. Cypr uwaza, ze wobec
lokalnej spotecznosci rybackiej dyskryminacja bytaby sytuacja, w ktérej rybacy z innych
krajow UE mogliby prowadzi¢ swoja dziatalno$¢ w obszarze wschodniej czg$ci Morza
Srédziemnego, korzystajac w tym celu z cypryjskich portéw i innej infrastruktury, podczas
gdy rybacy cypryjscy nie mogliby zarabia¢ na zycie, dokonujac potowdw tego drogiego

gatunku dostownie u siebie.

Na podstawie obecnej wielkosci produkcji rybnej Cypr spodziewat sig, ze otrzyma rozsadna
czes$¢ przydziatu kwoty Wspolnoty Europejskiej dla BFT, tj. rzedu 200 ton. Rzad Cypru jest
w petni §wiadomy faktu, ze decyzja dotyczaca ostatecznego przydziatu kwot BFT wsrod
panstw czlonkowskich UE ma zosta¢ podjeta po negocjacjach w styczniu 2007 r. w ramach
ICCAT. W tym celu Cypr zglasza wniosek, by kwota, ktéra zostanie wyodrgbniona dla
Cypru z kategorii ICCAT ,, Inne”, zostata wlaczona do kwoty Wspolnoty, tak by Cypr mogt
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otrzymaé¢ wewngetrzny przydziat czgsci wspolnotowej, podobnie jak pozostale panstwa
czlonkowskie. Jest to jedyny wniosek, jaki Cypr przedktada w odniesieniu do omawianego

TAC i kwot dla zasobow rybnych.

e Rzad Cypru oczekuje aktywnego poparcia, zrozumienia i pomocy ze strony Komisji
Europejskiej w zapewnieniu, ze Cypr nie bedzie niesprawiedliwie potraktowany lub

dyskryminowany w momencie ostatecznego przyznawania TAC dla BFT na poczatku 2007 r.”.
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OSWIADCZENIE 270/06

Oswiadczenie Francji w sprawie przydzialu tunczyka blekitnopletwego we wschodniej czesci

Oceanu Atlantyckiego i w Morzu Srédziemnym

,Francja zgtasza wniosek, by podzial wewnatrzwspolnotowy zostat obliczony przy uwzglednieniu
zmian, jakie zaszty w ICCAT, na podstawie niezmienionych danych dotyczacych potlowow

w historycznym okresie referencyjnym, czyli w latach 1993-94”.

OSWIADCZENIE 271/06

Oswiadczenie Francji w sprawie przvdzialu miecznika polnocnoatlantyckiego

,Francja domaga si¢, by wewnatrzwspolnotowy przydziat zostal obliczony przy uwzglednieniu
wczesniejszej dziatalnosci polowowej Francji zwiazanej z miecznikiem poinocnoatlantyckim, co

odpowiada kwocie 100 ton”.

OSWIADCZENIE 272/06

Oswiadczenie Francji w sprawie wdrazania preferencji dunskich

,Francja uwaza, ze stosowanie mechanizmu »preferencji dunskich« stwarza precedens dla rybakéw
innych panstw cztonkowskich. Ten mechanizm rekompensaty za zmniejszenie mozliwosci
polowowych makreli dla Danii doprowadzit do nieproporcjonalnego zmniejszenia mozliwosci dla
rybakéw francuskich ze wzgledu na coraz rzadsze i malejace zasoby. Francja sprzeciwia si¢

stosowaniu preferencji haskich, ktore sa sprzeczne z zasada wzglednej stabilnosci”.
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ZALACZNIK 111

GRUDZIEN 2006 r.

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

2768. posiedzenie Rady (ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Spraw
Wewnetrznych), 4-5 grudnia 2006 r.

Akt nr 1/2006 Wspdlnego Organu Nadzorczego Europolu zmieniajacy
jego regulamin
Dok. 8199/1/06 REV 1

Decyzja Rady zmieniajaca decyzje z dnia 27 marca 2000 r.
upowazniajaca dyrektora Europolu do rozpoczecia rokowan w sprawie
umow z panstwami trzecimi oraz instytucjami niepowigzanymi z UE
Dok. 12719/06

Rezolucja Rady w sprawie zaktualizowanego podrecznika zalecen

w zakresie migdzynarodowej wspolpracy policyjnej oraz w zakresie
dziatan prewencyjnych i kontrolnych zwigzanych z aktami przemocy
i zaktoceniami porzadku podczas migdzynarodowych meczéw pitki
noznej, ktoére dotycza co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego
Dok. 14545/06

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listow pomigdzy Wspdlnota Europejska a Krolestwem Norwegii
dotyczacego dostosowan preferencji w handlu serem na podstawie
art. 19 Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym

Dok. 13334/06

Decyzja Rady w sprawie w sprawie pierwszej raty trzeciego wkladu
Wspolnoty na rzecz Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju na
Fundusz Budowy Powloki Ochronnej w Czarnobylu

Dok. 14138/06 + COR 1 (fi)

Decyzja Rady dotyczaca zawarcia Umowy migdzy Wspo6lnota
Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki odnawiajacej program
wspotpracy w zakresie szkolnictwa wyzszego oraz ksztatcenia

1 szkolenia zawodowego

Dok. 15688/06 + COR 1 (en), 9019/1/06 REV 1

17121/06
ZALACZNIK III DG F III

mw/DH/pw 1

PL




GRUDZIEN 2006 r.

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

2769. posiedzenie Rady (ds. Konkurencyjnosci (rynku
wewnetrznego, przemystu i badan)), 4 grudnia 2006 r.

Decyzja Rady i przedstawicieli rzadéw panstw cztonkowskich,
zebranych w Radzie w sprawie podpisania oraz tymczasowego
stosowania Euro-$rodziemnomorskiej umowy dotyczacej ustug
lotniczych migdzy Wspdlnota Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Krolestwem Maroka, z drugiej strony
Dok. 12041/06 + REV 1 (fi) + REV 2 (cs) + REV 3 (sk) + REV 4 (pl)
+REV 4 COR 1 (pl) + REV 5 (de) + REV 5 COR 1 (de) + REV 6 (pt)
+REV 6 COR 1 (pt) + REV 6 COR 2 (pt) + REV 7 (mt) + REV 8§ (mt)
+REV 8 COR 1 (mt) + REV 9 (¢s) + REV 9 COR 1 (cs), 14541/06
+REV 1 (fi) + REV 2 (de) + REV 4 (cs), 15261/06 + COR 1 + COR 2
+ ADD 1+ ADD 1 COR 1+ ADD 2+ ADD 3+ ADD 4+ ADD 5

+ ADD 6+ ADD 6 REV 1+ ADD 7+ ADD 8 + ADD 9

Wspoblne stanowisko przyjete przez Rade w celu przyjgcia dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacej zasady dotyczace
nominalnych ilosci produktow w opakowaniach jednostkowych,
uchylajacej dyrektywy Rady 75/106/EWG i 80/232/EWG oraz
zmieniajacej dyrektywe Rady 76/211/EWG

Dok. 13484/06 + ADD 1, 15542/06 + ADD 1 REV 1

+ ADD 1 REV 1 COR 1

Procedura pisemna zakonczona 7 grudnia 2006 r.

Wspoblne dziatanie Rady zmieniajace i przediuzajace wspolne dziatanie
2004/847/WPZiB w sprawie Misji Policyjnej Unii Europejskiej

w Kinszasie (DRK) dotyczacej Zintegrowanej Jednostki Policji
(EUPOL ,,KINSZASA”)

Dok. 15228/06 + COR 1 + COR 2 (hu) + COR 3 (et) + COR 4 (hu)
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GRUDZIEN 2006 r.

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

2770. posiedzenie Rady (ds. Ogélnych i Stosunkéow Zewnetrznych),
11 grudnia 2006 r.

Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE)

nr 74/2004 naktadajace ostateczne clo wyréwnawcze na przywoz
bielizny poscielowej z bawetny pochodzacej z Indii

Dok. 15393/06

Rozporzadzenie Rady w sprawie handlu niektorymi wyrobami
stalowymi migdzy Wspdlnota a Federacja Rosyjska
Dok. 14536/06

Rozporzadzenie Rady w sprawie handlu niektérymi wyrobami
stalowymi migdzy Wspdlnota a Ukraing
Dok. 14533/06

Rozporzadzenie Rady w sprawie handlu niektérymi wyrobami
stalowymi migdzy Wspdlnota a Republika Kazachstanu
Dok. 14530/1/06 REV 1

Decyzja Rady w sprawie mianowania Specjalnego Koordynatora Paktu
Stabilizacji dla Europy Potudniowo-Wschodniej
Dok. 14960/06

Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 234/2004
dotyczace niektorych srodkow ograniczajacych w odniesieniu do Liberii
Dok. 15007/06

Wspo6lne dziatanie Rady zmieniajace i przediuzajace wspolne dziatanie
2006/304/WPZiB dotyczace utworzenia zespotu UE ds. planowania
(ZPUE dla Kosowa) na potrzeby ewentualnej operacji zarzadzania
kryzysem w zakresie praworzadnos$ci i w ewentualnych innych
dziedzinach w Kosowie

Dok. 14875/06 + COR 1 (en)

Decyzja Rady dotyczaca wdrozenia wspdlnego dziatania
2002/589/WPZiB w zwiazku z wktadem Unii Europejskiej

w zwalczanie destabilizujacego gromadzenia i rozpowszechniania broni
strzeleckiej 1 lekkiej w Ameryce Lacinskiej i na Karaibach

Dok. 14759/06
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GRUDZIEN 2006 r.

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

Decyzja w sprawie lokalizacji siedziby Europejskiego Instytutu

ds. Rownosci Kobiet i Mezczyzn, ktora nalezy podjac za wspdlnym
porozumieniem przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich
Dok. 16303/1/06 REV 1

2772. posiedzenie Rady (ds. Transportu, Telekomunikacji
i Energii), 11-12 grudnia 2006 r.

Wspolne stanowisko przyjete przez Rade w celu przyjecia
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie ustug
publicznych w zakresie kolejowego i drogowego transportu
pasazerskiego oraz uchylajacego rozporzadzenia Rady (EWG)

nr 1191/69 1 1107/70

Dok. 13736/06 + COR 1 (fi) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (de),
15864/06 + COR 1 (pt) + ADD 1 + ADD 1 COR 1

+ ADD 1 COR 1 REV 1 (el)

Wspolne stanowisko przyjete przez Rade w celu przyjecia
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie wspolnych
zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 2320/2002

Dok. 14039/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (sv) + ADD 1, 15865/06
+COR1+ADD 1

Wspoblne stanowisko przyjete przez Rade w celu przyjgcia dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady ustanawiajacej ramy dla homologacji
pojazdow silnikowych i ich przyczep oraz uktadow, czgsci

i oddzielnych zespolow technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw
(,,dyrektywa ramowa”)

Dok. 9911/06 + REV 1 (el) + REV 2 (hu) + ADD 1, 15866/06

wstrzymaty si¢ od glosu:
Malta, Republika Czeska
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GRUDZIEN 2006 r.

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

2773. posiedzenie Rady (ds. Srodowiska Naturalnego), 18 grudnia
2006 r.

Decyzja Rady dotyczaca zawarcia Umowy migdzy Rzadem Standéw
Zjednoczonych Ameryki a Wspdlnota Europejska w sprawie
koordynacji programéw znakowania efektywnosci energetycznej
urzadzen biurowych

Dok. 15516/06 + COR 1 (fi)

e Decyzja Rady zatwierdzajaca przystapienie Wspdlnoty
Europejskiej do Aktu genewskiego Porozumienia haskiego
w sprawie miedzynarodowej rejestracji wzordw przemystowych,
przyjetego w Genewie w dniu 2 lipca 1999 r.
e Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 6/2002 i (WE) nr 40/94 w celu nadania skutecznosci
przystapieniu Wspolnoty Europejskiej do Aktu genewskiego
Porozumienia haskiego dotyczacego migdzynarodowej
rejestracji wzoréw przemystowych
Dok. 14710/06 + COR 1 + REV 1 (1t), 14712/06 + COR 1,
15683/06 + ADD 1

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Umowy migdzy Wspdlnota
Europejska a rzadem Kanady ustanawiajacej ramy wspotpracy
w dziedzinie szkolnictwa wyzszego i szkolenia oraz mtodziezy
Dok. 16151/06, 10924/06

Rozporzadzenie Rady zmieniajace zatacznik do rozporzadzenia (WE)
nr 2042/2000 naktadajacego ostateczne cto antydumpingowe na
przywo6z systemow kamer telewizyjnych pochodzacych z Japonii
Dok. 15695/06

Decyzja Rady w sprawie wprowadzenia w imieniu Wspdlnoty
Europejskiej zmiany do Konwencji o dostgpie do informacji, udziale
spoleczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do
sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych srodowiska

dok. 13589/06 + REV 1 (lt)
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GRUDZIEN 2006 r.

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

e Decyzja Rady w sprawie zawarcia Porozumienia w formie
wymiany listow migdzy Wspodlnota Europejska a Brazylia
dotyczacego zmiany list koncesyjnych Republiki Czeskiej,
Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej,
Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii
oraz Republiki Stowackiej w zwiazku z ich przystapieniem do
Wspolnoty Europejskiej

Dok. 15650/06

e Rozporzadzenie Rady dotyczace zawarcia Porozumienia
w formie wymiany listow miedzy Wspolnota Europejska
a Brazylia dotyczacego zmiany list koncesyjnych Republiki
Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskie;j,
Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej,
Republiki Stowenii oraz Republiki Stowackiej w zwiazku z ich
przystapieniem do Wspolnoty Europejskiej, zmieniajace
i uzupeiajace zatacznik I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87
w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz
w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej

Dok. 15651/06 + COR 1

Zalecenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie kompetencji
kluczowych w procesie uczenia si¢ przez cate zycie
Dok. PE-CONS 3650/06 + REV 1, 16265/06

Zalecenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie mobilnosci
transnarodowej we Wspolnocie w celach edukacji i szkolenia:
Europejska Karta na rzecz Jakos$ci Mobilnosci

Dok. PE-CONS 3649/06 + REV 1 (hu) + REV 2, 16267/06
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GRUDZIEN 2006 r.

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

2774. posiedzenie Rady (ds. Rolnictwa i Rybolowstwa), 20-21
grudnia 2006 r.

Rozporzadzenie Rady w sprawie zawarcia Umowy partnerskiej
w sprawie potowoéw migdzy Wspolnota Europejska a Republika
Zielonego Przyladka

Dok. 12929/06

Decyzja Rady zmieniajaca regulamin Trybunatu Sprawiedliwos$ci
Wspolnot Europejskich w odniesieniu do systemu jezykowego
Dok. 15778/06

Decyzja Rady zmieniajaca regulamin Trybunatu Sprawiedliwos$ci
Wspolnot Europejskich w odniesieniu do systemu jezykowego
Dok. 15780/06

Decyzja Rady w sprawie podpisania oraz tymczasowego stosowania
Umowy pomiedzy Wspdlnota Europejska a Rzadem Malezji dotyczace;j
pewnych aspektow ustug lotniczych

Dok. 14940/1/06 + REV 1 COR 1 (cs) + REV 1 COR 2 (de)

+REV 1 COR 3

Decyzja Rady w sprawie podpisania Umowy miedzy Wspdlnota
Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie rewizji Umowy
W sprawie wzajemnego uznawania w odniesieniu do oceny zgodno$ci
zawartej miedzy Wspolnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska
Dok. 8918/3/05 REV 3 + COR 1

Decyzja Rady w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania
umowy dwustronnej w formie wymiany listow migdzy Wspolnota
Europejska a Republika Biatorusi, zmieniajacej Umowg migdzy
Wspolnota Europejska a Republika Biatorusi w sprawie handlu
wyrobami widkienniczymi

Dok. 15552/06
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Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

Rozporzadzenie Rady naktadajace ostateczne cto antydumpingowe na
przywoz roztworow mocznika i azotanu amonu pochodzacych

z Algierii, Bialorusi, Rosji i Ukrainy w nastgpstwie przegladu
wygasnigcia zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE)

nr 384/96

Dok. 15815/06 + REV 1 (It)

Rozporzadzenie Rady naktadajace ostateczne cto antydumpingowe na
przywo6z systemow kamer telewizyjnych pochodzacych z Japonii

w nastepstwie przegladu wygasnigcia zgodnie z art. 11 ust. 2
rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96

Dok. 16068/06

Decyzja Rady w sprawie udzielenia gwarancji wspolnotowej dla
Europejskiego Banku Inwestycyjnego na pokrycie strat poniesionych
w zwiazku z pozyczkami i gwarancjami udzielonymi na zabezpieczenie
pozyczek na potrzeby projektow poza granicami Wspolnoty

Dok. 16058/06 + COR 1 (fr) + COR 2 (sl) + REV 1 (hu),

16131/06 + ADD 1 + ADD 2

Decyzja Rady w sprawie przyznania Republice Salwadoru szczegdlnego

rozwiazania motywacyjnego dotyczacego zrOwnowazonego rozwoju
i dobrych rzadéw po dniu 1 stycznia 2007 r.
Dok. 16060/06

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listow dotyczacego tymczasowego stosowania Umowy partnerskiej
w sprawie polowow migdzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony,
a rzadem Danii i Rzadem Lokalnym Grenlandii, z drugiej strony
Dok. 16236/06, 16649/06 + ADD 1

Rozporzadzenie Rady w sprawie wktadow finansowych Wsp6lnoty do
Migdzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii (2007-2010)
Dok. 16647/06

wstrzymaty si¢ od glosu:
Polska

przeciw:

Dania, Estonia, Finlandia,
Lotwa, Szwecja

wstrzymaty si¢ od glosu:
Dania, Niderlandy, Estonia,
Finlandia, Wtochy, Malta,
Polska, Portugalia,
Stowenia i Zjednoczone
Kroélestwo

przeciw:

Lotwa, Stowacja, Szwecja
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INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

Rozporzadzenie Rady zmieniajace zatacznik III do rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1083/2006 ustanawiajacego przepisy ogolne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spojnosci i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999

Dok. 16297/06

Decyzja Rady w sprawie zawarcia dwustronnych uméw miedzy
odpowiednio Wspdlnota Europejska a Republika Bulgarii oraz Rumunia
ustanawiajacych procedure udzielania informacji w dziedzinie
przepisoOw technicznych oraz przepisow dotyczacych ushug
spoleczenstwa informacyjnego

Dok. 14115/06 + COR 1 (et) + COR 2 (el) + COR 3 (fi) + COR 4 (pt)

+ COR 5 (nl) + COR 6 (en) + COR 7 (it) + COR 8 (fr) + COR 9 (da)

+ COR 10 (de)

Wspolne dziatanie Rady zmieniajace wspdlne dzialanie
2001/554/WPZiB w sprawie ustanowienia Instytutu Unii Europejskiej
Studi6ow nad Bezpieczenstwem

Dok. 15625/06

Wspolne dziatanie Rady zmieniajace wspdlne dzialanie
2001/555/WPZiB w sprawie ustanowienia Centrum Satelitarnego Unii
Europejskiej

Dok. 15626/06 + REV 1 (en,da,et,nl)

e  Wspdlne stanowisko Rady wykonujace wspdlne stanowisko
2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szczegdlnych
srodkow w celu zwalczania terroryzmu.

Dok. 13879/06

¢ Decyzja Rady wykonujaca art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 2580/2001 w sprawie szczegolnych srodkow restrykcyjnych
skierowanych przeciwko niektorym osobom i podmiotom
majacych na celu zwalczanie terroryzmu

13880/06 + COR 1 (sv)

Rozporzadzenie Rady ustanawiajace instrument finansowania
wspoOtpracy z panstwami i terytoriami uprzemystowionymi oraz innymi
panstwami i terytoriami o wysokim dochodzie

Dok. 16157/06
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INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

Rozporzadzenie Rady cofajace czasowo dostep do ogolnych preferencji
taryfowych Republice Biatorusi
Dok. 16122/06, 16495/06

Rozporzadzenie Rady dotyczace wdrozenia Protokotu nr 4 w sprawie
elektrowni jadrowej Ignalina na Litwie do Aktu Przystapienia Republiki
Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski,
Stowenii i Stowacji ,,Program Ignalina”

Dok. 16175/06 + REV 1 (en)
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